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Stimate client, 
Iți mulțumim pentru achiziționarea acestui produs EVOTOOLS, fabricat conform celor mai 
înalte standarde de siguranță și de funcționare. 
Înainte de a utiliza produsul, vă rugăm să vă familiarizați cu instrucțiunile și informațiile de siguranță de mai jos. 
Utilizați produsul numai după cum este descris și pentru aplicațiile specificate. 
Acest produs este destinat iluminării zonelor în aer liber pentru uz privat și nu este adecvat pentru utilizare 
comercială sau pentru utilizare în alte aplicații. 

Părți componente 
 

1 – Panou solar 
2 – LED   
3 – Comutator On/Off 
4 – Tija 
5 – Brat reglabil 
6 – Acesorii ( 4 suruburi cu dibluri) 
 
Date Tehnice: 

Cod produs 682932 

Luminozitate  110 Lm 

Panou Solar  Polysilicon 5.5 V / 1.5W 

Timp functionare 6-12 H 

Timp incarcare 6-8 H 

Acumulator  3.2 V / 2*1500 mAh Li Ion 18650 

Grad de protectie IP65 

Material ABS 

Masa   0.13 Kg 

 
Instrucțiuni generale de siguranță 
Citiți cu atenție toate instrucțiunile înainte de utilizarea produsului și păstrați manualul pentru consultări 
ulterioare. 
Produsul este destinat iluminării zonelor exterioare și utilizării private. Nu utilizați produsul în alte scopuri decât 
cele pentru care a fost proiectat. 
Nu permiteți copiilor să se joace cu produsul. Curățarea și întreținerea produsului nu trebuie efectuate de copii 
fără supravegherea unui adult. 
Materialele de ambalare trebuie păstrate departe de copii, deoarece acestea pot prezenta pericol de sufocare. 
Nu utilizați produsul dacă prezintă deteriorări vizibile. În cazul în care observați deteriorări ale carcasei, panoului 
solar sau altor componente, întrerupeți utilizarea produsului. 
LED-urile nu pot fi înlocuite. În cazul defectării acestora, întregul produs trebuie înlocuit. 
Nu încercați să reîncărcați acumulatorii prin alte metode decât sistemul de încărcare solară prevăzut pentru 
produs. 
Nu exercitați presiuni, lovituri sau alte solicitări mecanice asupra acumulatorilor. Nu perforați, nu deformați și nu 
deteriorați acumulatorii. 
Dacă produsul nu va fi utilizat pentru o perioadă lungă de timp, acesta trebuie oprit, iar acumulatorii trebuie 
îndepărtați, dacă acest lucru poate fi realizat în condiții de siguranță. 
Nu amplasați produsul în apropierea surselor de căldură, a focului sau în locuri în care poate fi expus la 
temperaturi excesive. 
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Mod de functionare: 
Panoul solar transformă energia luminii solare în energie electrică și încarcă acumulatorii încorporați ai 
produsului. 
Pentru o încărcare corespunzătoare, panoul solar trebuie să fie expus direct la lumina soarelui timp de 
aproximativ 6–8 ore. 
După încărcare, odată cu scăderea nivelului de lumină ambientală, produsul se aprinde automat și poate 
asigura iluminarea timp de aproximativ 6–12 ore, în funcție de nivelul de încărcare al acumulatorilor și de 
condițiile de iluminare solară. 
Produsul este livrat asamblat și este gata pentru instalare. 
Instalați produsul într-un loc în care panoul solar să beneficieze de lumină solară directă timp de aproximativ 6–
8 ore. 
Produsul dispune de 3 moduri de funcționare: 
Modul 1 – Lumină puternică 
În acest mod, produsul funcționează la nivelul de iluminare ridicat prevăzut pentru iluminarea zonei. 
Modul 2 – Lumină semi-intensă 
În acest mod, produsul funcționează la un nivel de iluminare redus față de Modul 1. 
Modul 3 – Lumină intermitentă 
În acest mod, LED-urile funcționează intermitent, generând o iluminare alternativă. 
Selectarea modului de funcționare 
Selectarea modului dorit se realizează prin apăsarea succesivă a comutatorului ON/OFF: 

• 1 apăsare – Modul 1: lumină puternică; 

• 2 apăsări – Modul 2: lumină semi-intensă; 

• 3 apăsări – Modul 3: lumină intermitentă; 

• 4 apăsări – oprirea produsului. 
La pornirea produsului, indiferent de modul selectat, LED-ul se aprinde timp de aproximativ 2 secunde, după 
care produsul detectează nivelul de luminozitate al mediului înconjurător. 
Dacă produsul este pornit în condiții de întuneric, acesta va continua să funcționeze în modul de iluminare 
selectat. 
Dacă produsul este pornit în timpul zilei, LED-ul se va stinge, iar produsul va intra automat în modul de 
încărcare 
 

Instrucțiuni de montaj: 
 
Produsul poate fi instalat la sol sau pe perete. 
Înainte de montaj, alegeți o zonă în care panoul solar să beneficieze de lumină solară directă timp de 
aproximativ 6–8 ore. 
Asigurați-vă că zona aleasă este stabilă și că produsul nu este obstrucționat de obiecte, clădiri, copaci sau alte 
elemente care pot reduce expunerea panoului solar la lumina directă a soarelui 
Instalarea la sol: 
Pasul 1 – Fixarea suportului 
Asamblați suportul pe corpul produsului folosind șuruburile de fixare furnizate. 
Pasul 2 – Montarea tijei 
Introduceți tija din plastic în suportul de fixare și asigurați-vă că aceasta este montată corect și stabil. 
Pasul 3 – Fixarea în sol 
Introduceți tija în sol, în zona dorită, și asigurați-vă că produsul este poziționat stabil. 
Nu forțați produsul și nu aplicați lovituri asupra carcasei sau panoului solar în timpul montajului. 
Pasul 4 – Reglarea unghiului panoului solar 
Slăbiți șuruburile de reglare și ajustați unghiul panoului solar astfel încât acesta să primească cât mai multă 
lumină solară directă. 
După reglarea poziției dorite, strângeți corespunzător șuruburile pentru a fixa panoul solar 
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Instalarea pe perete: 
Pasul 1 – Fixarea suportului 
Asamblați suportul pe corpul produsului folosind șuruburile de fixare furnizate. 
Pasul 2 – Pregătirea suprafeței de montaj 
Alegeți poziția de montaj pe perete și marcați cele două puncte de fixare. 
Realizați două găuri în perete, în pozițiile marcate, și introduceți diblurile furnizate. 
Pasul 3 – Fixarea produsului 
Poziționați produsul pe perete și fixați-l utilizând șuruburile furnizate. 
Utilizați o unealtă de găurire și fixare adecvată suprafeței pe care este montat produsul. 
Asigurați-vă că produsul este fixat ferm și stabil înainte de utilizare. 
 

 
Pasul 4 – Reglarea unghiului panoului solar 
Slăbiți șuruburile de reglare și ajustați unghiul panoului solar astfel încât 
acesta să primească cât mai multă lumină solară directă. 
După reglarea poziției dorite, strângeți șuruburile pentru a fixa panoul în 
poziția aleasă 
 
 
 Instructiuni de punere in functiune: 
 
Înainte de prima utilizare, instalați produsul într-o zonă în care panoul solar să primească lumină solară directă 
și lăsați-l să se încarce timp de aproximativ 6–8 ore. 
Pentru pornirea și utilizarea produsului: 

1. Apăsați comutatorul ON/OFF. 
2. La prima apăsare, produsul selectează Modul 1 – Lumină puternică. 
3. La a doua apăsare, produsul selectează Modul 2 – Lumină semi-intensă. 
4. La a treia apăsare, produsul selectează Modul 3 – Lumină intermitentă. 
5. La a patra apăsare, produsul se oprește. 
6. Modul selectat este memorat și va rămâne salvat. 

La pornire, LED-ul se aprinde timp de aproximativ 2 secunde pentru detectarea nivelului de luminozitate 
ambientală. 
Dacă este întuneric, produsul va continua să funcționeze în modul selectat. Dacă este lumină naturală 
suficientă, LED-ul se va stinge, iar produsul va intra automat în modul de încărcare 

 
Curatare si intretinere: 
 
Pentru menținerea unei funcționări corespunzătoare, curățați periodic panoul solar și suprafața exterioară a 
produsului. 

• Opriți produsul înainte de curățare. 

• Utilizați o lavetă moale, ușor umedă. 

• Îndepărtați praful, murdăria, frunzele și alte depuneri de pe panoul solar. 

• Nu utilizați solvenți sau substanțe chimice agresive. 

• Nu utilizați materiale abrazive care pot deteriora suprafața panoului solar. 

• Nu utilizați obiecte ascuțite pentru îndepărtarea murdăriei. 

• Verificați periodic dacă produsul și elementele de fixare sunt stabile și corect poziționate. 

• Verificați dacă panoul solar nu este deteriorat și poate primi suficientă lumină solară 
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Curatare si intretinere: 
 
Produsul nu se aprinde 
Verificați următoarele: 

• Comutatorul ON/OFF a fost apăsat și produsul este pornit. 

• Panoul solar este expus direct la lumina soarelui. 

• Panoul solar nu este acoperit sau umbrit. 

• Suprafața panoului solar este curată. 

• Produsul a beneficiat de o perioadă suficientă de încărcare. 
În cazul primei utilizări, lăsați produsul la încărcat în lumina directă a soarelui timp de aproximativ 6–8 ore 
Produsul nu se aprinde automat noaptea 
Verificați dacă: 

• produsul a fost pornit corespunzător; 

• panoul solar a primit suficientă lumină solară în timpul zilei; 

• panoul solar nu este murdar sau acoperit; 

• acumulatorii sunt suficient de încărcați 
 
Timpul de iluminare este redus 
Durata de funcționare poate fi redusă dacă acumulatorii nu au fost încărcați suficient. 
Verificați dacă: 

• panoul solar primește suficientă lumină solară directă; 

• panoul solar este curat; 

• produsul nu este amplasat într-o zonă umbrită; 

• condițiile meteorologice permit încărcarea corespunzătoare. 
În zilele înnorate, în sezonul rece sau în perioadele cu lumină solară redusă, timpul de funcționare poate fi mai 
scurt 

Depozitare: 
Dacă produsul nu va fi utilizat pentru o perioadă îndelungată: 

• opriți produsul; 

• curățați panoul solar și carcasa; 

• depozitați produsul într-un loc uscat și ferit de umezeală excesivă; 

• protejați produsul împotriva loviturilor și deteriorărilor mecanice; 

• evitați expunerea la temperaturi extreme; 

• dacă este posibil și sigur, îndepărtați acumulatorii înainte de depozitarea pe termen lung. 

Înainte de reutilizare, verificați starea generală a produsului și asigurați-vă că panoul solar este curat și 

nedeteriorat. Expuneți produsul la lumină solară directă timp de aproximativ 6–8 ore înainte de utilizare, pentru 

a permite încărcarea acumulatorilor 
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Dear Customer, 
Thank you for purchasing this EVOTOOLS product, manufactured in accordance with the 
highest safety and operating standards. 
Before using the product, please familiarise yourself with the instructions and safety information below. Use the 
product only as described and for the specified applications. 
This product is intended for illuminating outdoor areas for private use and is not suitable for commercial use or 
for any other applications. 

Components: 
 

1 – Solar panel 
2 – LED   
3 – ON/OFF switch 
4 – Rod 
5 – Adjustable arm 
6 – Accessories (4 screws with wall plugs) 
 
Date Tehnice: 

Product code 682932 

Luminous flux  110 Lm 

Solar panel Polysilicon 5.5 V / 1.5W 

Charging time 6-12 H 

Timp incarcare 6-8 H 

Battery 3.2 V / 2*1500 mAh Li Ion 18650 

Protection rating IP65 

Material ABS 

Weight 0.13 Kg 

 
General Safety Instructions 
Read all instructions carefully before using the product and keep this manual for future reference. 
The product is intended for outdoor lighting and private use. Do not use the product for purposes other than 
those for which it was designed. 
Do not allow children to play with the product. Cleaning and maintenance must not be carried out by children 
without adult supervision. 
Keep packaging materials away from children, as they may present a suffocation hazard. 
Do not use the product if it shows any visible damage. If you notice damage to the housing, solar panel or any 
other component, discontinue use of the product. 
The LEDs are not replaceable. In the event of failure, the entire product must be replaced. 
Do not attempt to recharge the batteries using any method other than the solar charging system provided for the 
product. 
Do not subject the batteries to pressure, impact or other mechanical stress. Do not puncture, deform or damage 
the batteries. 
If the product will not be used for an extended period, switch it off and remove the batteries, if this can be done 
safely. 
Do not place the product near heat sources or fire, or in locations where it may be exposed to excessive 
temperatures. 
 

Operating Principle: 
The solar panel converts solar energy into electrical energy and charges the product's built-in batteries. 
For proper charging, the solar panel must be exposed to direct sunlight for approximately 6–8 hours. 
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After charging, as the ambient light level decreases, the product switches on automatically and can provide 
illumination for approximately 6–12 hours, depending on the battery charge level and solar lighting conditions. 
The product is supplied assembled and ready for installation. 
Install the product in a location where the solar panel can receive direct sunlight for approximately 6–8 hours. 
 
The product has 3 operating modes: 
Mode 1 – High Light Intensity 
In this mode, the product operates at the high illumination level intended for lighting the area. 
Mode 2 – Medium Light Intensity 
In this mode, the product operates at a lower illumination level than in Mode 1. 
Mode 3 – Flashing Light 
In this mode, the LEDs operate intermittently, producing alternating illumination. 
 
Select the desired operating mode by repeatedly pressing the ON/OFF switch: 

• 1 press – Mode 1: high light intensity; 

• 2 presses – Mode 2: medium light intensity; 

• 3 presses – Mode 3: flashing light; 

• 4 presses – product switched off. 
When the product is switched on, regardless of the selected mode, the LED illuminates for approximately 2 
seconds, after which the product detects the ambient light level. 
If the product is switched on in dark conditions, it will continue operating in the selected lighting mode. 
If the product is switched on during daylight, the LED will switch off and the product will automatically enter 
charging mode 
 

Installation Instructions: 
 
The product can be installed on the ground or on a wall. 
Before installation, select a location where the solar panel can receive direct sunlight for approximately 6–8 
hours. 
Make sure that the selected location is stable and that the product is not obstructed by objects, buildings, trees 
or other elements that may reduce the solar panel's exposure to direct sunlight. 
 
Ground Installation 
Step 1 – Securing the Bracket 
Assemble the bracket onto the product body using the supplied fixing screws. 
Step 2 – Installing the Rod 
Insert the plastic rod into the mounting bracket and make sure that it is correctly and securely installed. 
Step 3 – Securing the Product in the Ground 
Insert the rod into the ground at the desired location and make sure that the product is positioned securely and 
stably. 
Do not force the product or apply impacts to the housing or solar panel during installation. 
Step 4 – Adjusting the Solar Panel Angle 
Loosen the adjustment screws and adjust the angle of the solar panel so that it receives as much direct sunlight 
as possible. 
Once the desired position has been adjusted, tighten the screws securely to fix the solar panel in position. 
 
 

 
 
Wall Installation 
Step 1 – Securing the Bracket 
Assemble the bracket onto the product body using the supplied fixing screws. 
Step 2 – Preparing the Mounting Surface 
Select the desired mounting position on the wall and mark the two fixing points. 
Drill two holes in the wall at the marked positions and insert the supplied wall plugs. 
Step 3 – Securing the Product 
Position the product on the wall and secure it using the supplied screws. 
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Use a suitable drilling and fixing tool appropriate for the surface on which the product is to be installed. 
Make sure that the product is firmly and securely fixed before use. 
 

 
Step 4 – Adjusting the Solar Panel Angle 
Loosen the adjustment screws and adjust the angle of the solar panel so 
that it receives as much direct sunlight as possible. 
After adjusting the panel to the desired position, tighten the screws to 
secure the panel in the selected position. 
 
Commissioning Instructions: 
 
Before first use, install the product in an area where the solar panel receives direct sunlight and allow it to 
charge for approximately 6–8 hours. 
To switch on and operate the product: 

1. Press the ON/OFF switch. 
2. Press once to select Mode 1 – High Light Intensity. 
3. Press twice to select Mode 2 – Medium Light Intensity. 
4. Press three times to select Mode 3 – Flashing Light. 
5. Press four times to switch the product off. 
6. The selected mode is memorised and will remain stored. 

When switched on, the LED illuminates for approximately 2 seconds to detect the ambient light level. 
If it is dark, the product will continue operating in the selected mode. If sufficient natural light is present, the LED 
will switch off and the product will automatically enter charging mode. 

 
Cleaning and Maintenance: 
 
To ensure proper operation, clean the solar panel and the external surface of the product regularly. 

• Switch off the product before cleaning. 

• Use a soft, slightly damp cloth. 

• Remove dust, dirt, leaves and other deposits from the solar panel. 

• Do not use solvents or aggressive chemicals. 

• Do not use abrasive materials that may damage the surface of the solar panel. 

• Do not use sharp objects to remove dirt. 

• Periodically check that the product and fixing elements are stable and correctly positioned. 

• Check that the solar panel is not damaged and can receive sufficient sunlight. 
 

Depanare: 
 
The Product Does Not Switch On 
Check the following: 

• The ON/OFF switch has been pressed and the product is switched on. 

• The solar panel is exposed to direct sunlight. 

• The solar panel is not covered or shaded. 

• The surface of the solar panel is clean. 

• The product has received sufficient charging time. 
During first use, allow the product to charge in direct sunlight for approximately 6–8 hours 
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The Product Does Not Switch On Automatically at Night 
Check whether: 

• The product has been switched on correctly; 

• The solar panel has received sufficient sunlight during the day; 

• The solar panel is not dirty or covered; 

• The batteries are sufficiently charged 
 
The Illumination Time Is Reduced 
The operating time may be reduced if the batteries have not been sufficiently charged. 
Check whether: 

• The solar panel receives sufficient direct sunlight; 

• The solar panel is clean; 

• The product is not installed in a shaded area; 

• Weather conditions allow proper charging. 
On cloudy days, during the cold season or during periods of reduced sunlight, the operating time may be shorter 
 

Storage: 
If the product will not be used for an extended period: 

• Switch off the product; 

• Clean the solar panel and housing; 

• Store the product in a dry place protected from excessive moisture; 

• Protect the product against impacts and mechanical damage; 

• Avoid exposure to extreme temperatures; 

• If possible and safe to do so, remove the batteries before long-term storage. 
Before reuse, check the general condition of the product and make sure that the solar panel is clean and 
undamaged. Expose the product to direct sunlight for approximately 6–8 hours before use to allow the batteries 
to charge 
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Gentile Cliente, 
Grazie per aver acquistato questo prodotto EVOTOOLS, fabbricato in conformità con i più 
elevati standard di sicurezza e operativi. 
Prima di utilizzare il prodotto, si prega di prendere visione delle istruzioni e delle informazioni di sicurezza 
riportate di seguito. Utilizzare il prodotto esclusivamente come descritto e per le applicazioni specificate. 
Questo prodotto è destinato all'illuminazione di aree esterne per uso privato e non è adatto all'uso commerciale 
o ad altre applicazioni . 

Componenti: 
 

1 – Pannello solare 
2 – LED 
3 – Interruttore ON/OFF 
4 – Rod 
5 – Braccio regolabile 
6 – Accessori (4 viti con tasselli) 
 
Data tecnica: 

Codice prodotto 682932 

flusso luminoso  110 Lm 

pannello solare Polisilicio 5,5 V / 1,5 W 

Tempo di ricarica 6-12 ore 

Timp incarcerazione 6-8 ore 

Batteria Ioni di litio 18650 da 3,2 V / 2*1500 mAh 

Grado di protezione IP65 

Materiale ABS 

Peso 0,13 Kg 

 
Istruzioni generali di sicurezza 
Leggere attentamente tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto e conservare questo manuale per future 
consultazioni. 
Il prodotto è destinato all'illuminazione esterna e all'uso privato. Non utilizzare il prodotto per scopi diversi da 
quelli per cui è stato progettato. 
Non permettere ai bambini di giocare con il prodotto. La pulizia e la manutenzione non devono essere effettuate 
dai bambini senza la supervisione di un adulto. 
Tenere i materiali di imballaggio lontano dalla portata dei bambini, poiché potrebbero rappresentare un rischio di 
soffocamento. 
Non utilizzare il prodotto se presenta danni visibili. Se si notano danni all'involucro, al pannello solare o a 
qualsiasi altro componente, interrompere immediatamente l'utilizzo del prodotto. 
I LED non sono sostituibili. In caso di guasto, è necessario sostituire l'intero prodotto. 
Non tentare di ricaricare le batterie utilizzando metodi diversi dal sistema di ricarica solare fornito con il prodotto. 
Non sottoporre le batterie a pressione, urti o altre sollecitazioni meccaniche. Non forare, deformare o 
danneggiare le batterie. 
Se il prodotto non verrà utilizzato per un periodo prolungato, spegnerlo e rimuovere le batterie, se ciò può 
essere fatto in sicurezza. 
Non posizionare il prodotto vicino a fonti di calore o fiamme, né in luoghi dove potrebbe essere esposto a 
temperature eccessive . 
 

Principio di funzionamento : 
Il pannello solare converte l'energia solare in energia elettrica e carica le batterie integrate nel prodotto. 

1 

3 2 

4 
5 



 

2 
 

IT 

Per una corretta ricarica, il pannello solare deve essere esposto alla luce solare diretta per circa 6-8 ore . 
Dopo la ricarica, al diminuire della luce ambientale, il prodotto si accende automaticamente e può fornire 
illuminazione per circa 6-12 ore , a seconda del livello di carica della batteria e delle condizioni di irraggiamento 
solare. 
Il prodotto viene fornito già assemblato e pronto per l'installazione. 
Installare il prodotto in un luogo in cui il pannello solare possa ricevere la luce solare diretta per circa 6-8 ore . 
 
Il prodotto dispone di 3 modalità operative : 
Modalità 1 – Alta intensità luminosa 
In questa modalità, il prodotto funziona al livello di illuminazione elevato previsto per illuminare l'area. 
Modalità 2 – Intensità luminosa media 
In questa modalità, il prodotto funziona a un livello di illuminazione inferiore rispetto alla Modalità 1. 
Modalità 3 – Luce lampeggiante 
In questa modalità, i LED funzionano in modo intermittente, producendo un'illuminazione alternata. 
 
Selezionare la modalità operativa desiderata premendo ripetutamente l'interruttore ON/OFF: 

• 1 pressione – Modalità 1: elevata intensità luminosa; 

• 2 pressioni – Modalità 2: intensità luminosa media; 

• 3 pressioni – Modalità 3: luce lampeggiante; 

• 4 pressioni – prodotto spento. 
Quando il prodotto viene acceso, indipendentemente dalla modalità selezionata, il LED si illumina per circa 2 
secondi, dopodiché il prodotto rileva il livello di luce ambientale. 
Se il prodotto viene acceso in condizioni di oscurità, continuerà a funzionare nella modalità di illuminazione 
selezionata. 
Se il prodotto viene acceso durante il giorno, il LED si spegnerà e il prodotto entrerà automaticamente in 
modalità di ricarica. 
 

Istruzioni per l'installazione: 
 
Il prodotto può essere installato a terra o a parete . 
Prima dell'installazione, scegli un luogo in cui il pannello solare possa ricevere la luce solare diretta per circa 6-8 
ore . 
Assicurati che il luogo scelto sia stabile e che il prodotto non sia ostruito da oggetti, edifici, alberi o altri elementi 
che potrebbero ridurre l'esposizione del pannello solare alla luce solare diretta. 
 
Installazione a terra 
Fase 1 – Fissaggio della staffa 
Montare la staffa sul corpo del prodotto utilizzando le viti di fissaggio in dotazione. 
Fase 2 – Installazione dell'asta 
Inserisci l'asta di plastica nella staffa di montaggio e assicurati che sia installata correttamente e saldamente. 
Fase 3 – Fissaggio del prodotto nel terreno 
Inserire l'asta nel terreno nel punto desiderato e assicurarsi che il prodotto sia posizionato in modo sicuro e 
stabile. 
Durante l'installazione, non forzare il prodotto né sottoporre l'involucro o il pannello solare a urti. 
Fase 4 – Regolazione dell'angolazione del pannello solare 
Allentare le viti di regolazione e regolare l'angolazione del pannello solare in modo che riceva la maggior 
quantità possibile di luce solare diretta. 
Una volta regolata la posizione desiderata, serrare saldamente le viti per fissare il pannello solare in posizione. 

 
 

 
 
Installazione a parete 
Fase 1 – Fissaggio della staffa 
Montare la staffa sul corpo del prodotto utilizzando le viti di fissaggio in dotazione. 
Fase 2 – Preparazione della superficie di montaggio 
Seleziona la posizione di montaggio desiderata sulla parete e contrassegna i due punti di fissaggio. 
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Praticare due fori nella parete nei punti indicati e inserire i tasselli in dotazione. 
Fase 3 – Messa in sicurezza del prodotto 
Posiziona il prodotto sulla parete e fissalo utilizzando le viti in dotazione. 
Utilizzare strumenti di foratura e fissaggio adeguati alla superficie su cui il prodotto deve essere installato. 
Assicurarsi che il prodotto sia fissato saldamente prima dell'uso. 
 

 
Fase 4 – Regolazione dell'angolazione del pannello solare 
Allentare le viti di regolazione e regolare l'angolazione del pannello solare 
in modo che riceva la maggior quantità possibile di luce solare diretta. 
Dopo aver regolato il pannello nella posizione desiderata, serrare le viti per 
fissarlo nella posizione selezionata. 
 
Istruzioni per la messa in servizio : 
 
Prima del primo utilizzo, installare il prodotto in un'area in cui il pannello solare riceva la luce solare diretta e 
lasciarlo caricare per circa 6-8 ore . 
Per accendere e utilizzare il prodotto: 

1. Premere l' interruttore ON/OFF . 
2. Premere una volta per selezionare la Modalità 1 – Alta Intensità Luminosa . 
3. Premere due volte per selezionare la Modalità 2 – Intensità luminosa media . 
4. Premere tre volte per selezionare la Modalità 3 – Luce lampeggiante . 
5. Premere quattro volte per spegnere il prodotto. 
6. La modalità selezionata viene memorizzata e rimarrà conservata. 

Quando viene acceso, il LED si illumina per circa 2 secondi per rilevare il livello di luce ambientale. 
Se è buio, il prodotto continuerà a funzionare nella modalità selezionata. Se è presente sufficiente luce naturale, 
il LED si spegnerà e il prodotto entrerà automaticamente in modalità di ricarica. 

 
Pulizia e manutenzione: 
 
Per garantire un funzionamento ottimale, pulire regolarmente il pannello solare e la superficie esterna del 
prodotto. 

• Spegnere il prodotto prima di pulirlo. 

• Utilizzare un panno morbido e leggermente umido. 

• Rimuovere polvere, sporco, foglie e altri depositi dal pannello solare. 

• Non utilizzare solventi o sostanze chimiche aggressive. 

• Non utilizzare materiali abrasivi che potrebbero danneggiare la superficie del pannello solare. 

• Non utilizzare oggetti appuntiti per rimuovere lo sporco. 

• Verificare periodicamente che il prodotto e gli elementi di fissaggio siano stabili e posizionati 
correttamente. 

• Verificate che il pannello solare non sia danneggiato e che riceva sufficiente luce solare. 
 

Depanare : 
 
Il prodotto non si accende 
Verificare quanto segue: 

• L' interruttore ON/OFF è stato premuto e il prodotto è acceso. 

• Il pannello solare è esposto alla luce solare diretta. 

• Il pannello solare non è coperto né ombreggiato. 

• La superficie del pannello solare è pulita. 

• Il prodotto ha ricevuto un tempo di ricarica sufficiente. 
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Al primo utilizzo, lasciare il prodotto in carica alla luce diretta del sole per circa 6-8 ore. 
 
Il prodotto non si accende automaticamente di notte. 
Verificare se: 

• Il prodotto è stato acceso correttamente; 

• Il pannello solare ha ricevuto sufficiente luce solare durante il giorno; 

• Il pannello solare non è sporco né coperto; 

• Le batterie sono sufficientemente cariche 
 
Il tempo di illuminazione è ridotto 
L'autonomia potrebbe ridursi se le batterie non sono sufficientemente caricate. 
Verificare se: 

• Il pannello solare riceve sufficiente luce solare diretta; 

• Il pannello solare è pulito; 

• Il prodotto non è installato in una zona ombreggiata; 

• Le condizioni meteorologiche consentono una ricarica adeguata. 
Nelle giornate nuvolose, durante la stagione fredda o durante i periodi di scarsa insolazione, il tempo di 
funzionamento può essere più breve 
 

Magazzinaggio: 
Se il prodotto non verrà utilizzato per un periodo prolungato: 

• Spegnere il prodotto; 

• Pulire il pannello solare e l'involucro; 

• Conservare il prodotto in un luogo asciutto e al riparo dall'umidità eccessiva; 

• Proteggere il prodotto da urti e danni meccanici; 

• Evitare l'esposizione a temperature estreme; 

• Se possibile e in sicurezza, rimuovere le batterie prima di riporre l'oggetto per lunghi periodi. 
Prima del riutilizzo, verificare le condizioni generali del prodotto e assicurarsi che il pannello solare sia pulito e 
integro. Esporre il prodotto alla luce solare diretta per circa 6-8 ore prima dell'uso per consentire alle batterie di 
caricarsi. 
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Estimado cliente, 
Gracias por adquirir este producto EVOTOOLS, fabricado de acuerdo con los más altos 
estándares de seguridad y funcionamiento. 
Antes de usar el producto, lea atentamente las instrucciones y la información de seguridad que aparecen a 
continuación. Utilice el producto únicamente como se describe y para las aplicaciones especificadas. 
Este producto está destinado a la iluminación de áreas exteriores para uso privado y no es apto para uso 
comercial ni para ninguna otra aplicación. 

Componentes: 
 

1 – Panel solar 
2 – LED 
3 – Interruptor de 
encendido/apagado 
4 – Vara 
5 – Brazo ajustable 
6 – Accesorios  
(4 tornillos con tacos de pared) 
 
Técnica de fecha: 

Código de producto 682932 

flujo luminoso  110 Lm 

Panel solar Polisilicio 5,5 V / 1,5 W 

Tiempo de carga 6-12 horas 

Timp incarcare 6-8 H 

Batería 3,2 V / 2*1500 mAh Li-Ion 18650 

Índice de protección IP65 

Material ABS 

Peso 0,13 kg 

 
Instrucciones generales de seguridad 
Lea atentamente todas las instrucciones antes de utilizar el producto y guarde este manual para futuras 
consultas. 
Este producto está diseñado para iluminación exterior y uso privado. No lo utilice para fines distintos a aquellos 
para los que fue diseñado. 
No permita que los niños jueguen con el producto. Los niños no deben limpiar ni realizar el mantenimiento sin 
la supervisión de un adulto. 
Mantenga los materiales de embalaje fuera del alcance de los niños, ya que pueden representar un riesgo de 
asfixia. 
No utilice el producto si presenta algún daño visible. Si observa daños en la carcasa, el panel solar o cualquier 
otro componente, deje de utilizar el producto. 
Los LED no son reemplazables. En caso de avería, deberá sustituirse el producto completo. 
No intente recargar las baterías utilizando ningún otro método que no sea el sistema de carga solar 
proporcionado con el producto. 
No someta las baterías a presión, impactos ni otros esfuerzos mecánicos. No perfore, deforme ni dañe las 
baterías. 
Si no se va a utilizar el producto durante un período prolongado, apáguelo y retire las pilas, si esto se puede 
hacer de forma segura. 
No coloque el producto cerca de fuentes de calor o fuego, ni en lugares donde pueda estar expuesto a 
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temperaturas excesivas. 
 

Principio de funcionamiento: 
El panel solar convierte la energía solar en energía eléctrica y carga las baterías integradas del producto. 
Para una carga adecuada, el panel solar debe estar expuesto a la luz solar directa durante aproximadamente 6-
8 horas . 
Tras la carga, a medida que disminuye el nivel de luz ambiental, el producto se enciende automáticamente y 
puede proporcionar iluminación durante aproximadamente 6 a 12 horas , dependiendo del nivel de carga de la 
batería y de las condiciones de iluminación solar. 
El producto se suministra montado y listo para su instalación. 
Instale el producto en un lugar donde el panel solar pueda recibir luz solar directa durante aproximadamente 6 
a 8 horas. 
 
El producto tiene 3 modos de funcionamiento: 
Modo 1 – Alta intensidad de luz 
En este modo, el producto funciona con el alto nivel de iluminación previsto para iluminar la zona. 
Modo 2 – Intensidad de luz media 
En este modo, el producto funciona con un nivel de iluminación inferior al del Modo 1. 
Modo 3 – Luz intermitente 
En este modo, los LED funcionan de forma intermitente, produciendo una iluminación alterna. 
 
Seleccione el modo de funcionamiento deseado pulsando repetidamente el interruptor de 
encendido/apagado: 

• 1 pulsación – Modo 1: alta intensidad de luz; 

• 2 pulsaciones – Modo 2: intensidad de luz media; 

• 3 pulsaciones – Modo 3: luz intermitente; 

• 4 pulsaciones: el producto se apaga. 
Al encender el producto, independientemente del modo seleccionado, el LED se ilumina durante 
aproximadamente 2 segundos, tras lo cual el producto detecta el nivel de luz ambiental. 
Si el producto se enciende en condiciones de oscuridad, seguirá funcionando en el modo de iluminación 
seleccionado. 
Si el producto se enciende durante el día, el LED se apagará y el producto entrará automáticamente en modo 
de carga. 
 

Instrucciones de instalación: 
 
El producto se puede instalar en el suelo o en una pared. 
Antes de la instalación, seleccione un lugar donde el panel solar pueda recibir luz solar directa durante 
aproximadamente 6 a 8 horas. 
Asegúrese de que la ubicación seleccionada sea estable y de que el producto no esté obstruido por objetos, 
edificios, árboles u otros elementos que puedan reducir la exposición del panel solar a la luz solar directa. 
 
Instalación en tierra 
Paso 1 – Asegurar el soporte 
Monte el soporte en el cuerpo del producto utilizando los tornillos de fijación suministrados. 
Paso 2 – Instalación de la varilla 
Inserte la varilla de plástico en el soporte de montaje y asegúrese de que esté instalada de forma correcta y 
segura. 
Paso 3 – Fijar el producto al suelo 
Introduzca la varilla en el suelo en el lugar deseado y asegúrese de que el producto esté colocado de forma 
segura y estable. 
No fuerce el producto ni aplique impactos a la carcasa o al panel solar durante la instalación. 
Paso 4: Ajuste del ángulo del panel solar 
Afloje los tornillos de ajuste y modifique el ángulo del panel solar para que reciba la mayor cantidad posible de 
luz solar directa. 
Una vez ajustada la posición deseada, apriete bien los tornillos para fijar el panel solar en su lugar. 
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Instalación en la pared 
Paso 1 – Asegurar el soporte 
Monte el soporte en el cuerpo del producto utilizando los tornillos de fijación suministrados. 
Paso 2 – Preparación de la superficie de montaje 
Seleccione la posición de montaje deseada en la pared y marque los dos puntos de fijación. 
Taladre dos agujeros en la pared en las posiciones marcadas e inserte los tacos suministrados. 
Paso 3 – Asegurar el producto 
Coloque el producto en la pared y fíjelo con los tornillos suministrados. 
Utilice una herramienta de perforación y fijación adecuada para la superficie sobre la que se va a instalar el 
producto. 
Asegúrese de que el producto esté bien sujeto antes de usarlo. 
 

 
Paso 4: Ajuste del ángulo del panel solar 
Afloje los tornillos de ajuste y modifique el ángulo del panel solar para que 
reciba la mayor cantidad posible de luz solar directa. 
Tras ajustar el panel a la posición deseada, apriete los tornillos para fijarlo 
en la posición seleccionada. 
 
Instrucciones de puesta en marcha: 
 
Antes del primer uso, instale el producto en una zona donde el panel solar reciba luz solar directa y déjelo 
cargarse durante aproximadamente 6-8 horas. 
Para encender y utilizar el producto: 

1. Pulse el interruptor de encendido/apagado. 
2. Pulse una vez para seleccionar el Modo 1 – Alta intensidad de luz. 
3. Pulse dos veces para seleccionar el Modo 2 – Intensidad de luz media. 
4. Pulse tres veces para seleccionar el Modo 3 – Luz intermitente. 
5. Pulse cuatro veces para apagar el producto. 
6. El modo seleccionado se memoriza y permanecerá almacenado. 

Al encenderse, el LED se ilumina durante aproximadamente 2 segundos para detectar el nivel de luz 
ambiental. 
Si está oscuro, el producto seguirá funcionando en el modo seleccionado. Si hay suficiente luz natural, el LED 
se apagará y el producto entrará automáticamente en modo de carga. 

 
Limpieza y mantenimiento: 
 
Para garantizar un funcionamiento correcto, limpie periódicamente el panel solar y la superficie externa del 
producto. 

• Apague el producto antes de limpiarlo. 

• Utilice un paño suave y ligeramente húmedo. 

• Elimine el polvo, la suciedad, las hojas y otros depósitos del panel solar. 

• No utilice disolventes ni productos químicos agresivos. 

• No utilice materiales abrasivos que puedan dañar la superficie del panel solar. 

• No utilice objetos afilados para eliminar la suciedad. 
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• Compruebe periódicamente que el producto y los elementos de fijación estén estables y 
correctamente colocados. 

• Comprueba que el panel solar no esté dañado y que reciba suficiente luz solar. 

Depanare: 
El producto no se enciende. 
Compruebe lo siguiente: 

• el interruptor de encendido/apagado y el producto está encendido. 

• El panel solar está expuesto a la luz solar directa. 

• El panel solar no está cubierto ni sombreado. 

• La superficie del panel solar está limpia. 

• El producto ha recibido el tiempo de carga suficiente. 
Durante el primer uso, deje que el producto se cargue bajo la luz solar directa durante aproximadamente 6-8 
horas. 
El producto no se enciende automáticamente por la noche. 
Compruebe si: 

• El producto se ha encendido correctamente; 

• El panel solar ha recibido suficiente luz solar durante el día; 

• El panel solar no está sucio ni cubierto; 

• Las baterías están suficientemente cargadas. 
El tiempo de iluminación se reduce. 
El tiempo de funcionamiento puede verse reducido si las baterías no se han cargado lo suficiente. 
Compruebe si: 

• El panel solar recibe suficiente luz solar directa; 

• El panel solar está limpio; 

• El producto no está instalado en una zona sombreada; 

• Las condiciones climáticas permiten una carga adecuada. 
En días nublados, durante la estación fría o durante períodos de luz solar reducida, el tiempo de 
funcionamiento puede ser más corto. 

Almacenamiento: 
Si el producto no se va a utilizar durante un período prolongado: 

• Apague el producto; 

• Limpie el panel solar y la carcasa; 

• Guarde el producto en un lugar seco y protegido de la humedad excesiva; 

• Proteja el producto contra impactos y daños mecánicos; 

• Evite la exposición a temperaturas extremas; 

• Si es posible y seguro hacerlo, retire las baterías antes de guardarlas durante un período 
prolongado. 

Antes de volver a usarlo, compruebe el estado general del producto y asegúrese de que el panel solar esté 
limpio y en buen estado. Exponga el producto a la luz solar directa durante aproximadamente 6-8 horas antes 
de usarlo para que las baterías se carguen. 
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Tisztelt Ügyfelünk! 
Köszönjük, hogy megvásárolta ezt az EVOTOOLS terméket, amelyet a legmagasabb 
biztonsági és üzemeltetési szabványoknak megfelelően gyártottunk. 
A termék használata előtt kérjük, ismerkedjen meg az alábbi utasításokkal és biztonsági információkkal. A 
terméket csak a leírtaknak megfelelően és a megadott alkalmazásokhoz használja. 
Ez a termék kültéri területek magáncélú megvilágítására szolgál, és nem alkalmas kereskedelmi vagy egyéb 
felhasználásra . 

Alkatrészek: 
 

1 – Napelem 
2 – LED 
3 – BE/KI kapcsoló 
4 – Rúd 
5 – Állítható kar 
6 – Tartozékok (4 csavar tiplivel) 
 
Dátum technika: 

Termékkód 682932 

Fényáram  110 lumen 

Napelem Poliszilícium 5,5 V / 1,5 W 

Töltési idő 6-12 óra 

Timp fogvatartási ellátás 6-8 óra 

Akkumulátor 3,2 V / 2*1500 mAh Li Ion 18650 

Védelmi besorolás IP65 

Anyag ABS 

Súly 0,13 kg 

 
Általános biztonsági utasítások 
A termék használata előtt figyelmesen olvassa el az összes utasítást, és őrizze meg ezt a kézikönyvet későbbi 
felhasználás céljából. 
A termék kültéri világításra és magáncélú használatra készült. Ne használja a terméket a tervezetttől eltérő 
célra. 
Ne engedje, hogy gyermekek játsszanak a termékkel. A tisztítást és karbantartást gyermekek felnőtt felügyelete 
nélkül nem végezhetik. 
A csomagolóanyagokat tartsa távol gyermekektől, mivel fulladásveszélyt jelenthetnek. 
Ne használja a terméket, ha bármilyen látható sérülést mutat. Ha sérülést észlel a burkolaton, a napelemen 
vagy bármely más alkatrészen, hagyja abba a termék használatát. 
A LED-ek nem cserélhetők. Hiba esetén a teljes terméket ki kell cserélni. 
Ne próbálja meg az akkumulátorokat a termékhez mellékelt napelemes töltőrendszeren kívül semmilyen más 
módszerrel tölteni. 
Ne tegye ki az elemeket nyomásnak, ütésnek vagy más mechanikai igénybevételnek. Ne lyukassza ki, ne 
deformálja és ne sértse meg az elemeket. 
Ha a terméket hosszabb ideig nem használja, kapcsolja ki, és vegye ki az elemeket, ha ez biztonságosan 
megtehető. 
Ne helyezze a terméket hőforrás vagy tűz közelébe, illetve olyan helyekre, ahol túlzott hőmérsékletnek lehet 
kitéve . 
 

Működési elv : 
A napelem a napenergiát elektromos energiává alakítja, és feltölti a termék beépített akkumulátorait. 
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A megfelelő töltéshez a napelemet körülbelül 6-8 órán át közvetlen napfénynek kell kitenni . 
Töltés után, ahogy a környezeti fényszint csökken, a termék automatikusan bekapcsol, és körülbelül 6-12 órán 
át képes megvilágítani , az akkumulátor töltöttségi szintjétől és a napfény fényviszonyaitól függően. 
A termék összeszerelt állapotban, telepítésre készen kerül kiszállításra. 
A terméket olyan helyre szerelje fel, ahol a napelem körülbelül 6-8 órán át közvetlen napfényt kaphat . 
 
A termék 3 üzemmóddal rendelkezik : 
1. mód – Nagy fényintenzitás 
Ebben az üzemmódban a termék a terület megvilágítására szolgáló magas megvilágítási szinten működik. 
2. mód – Közepes fényintenzitás 
Ebben az üzemmódban a termék alacsonyabb megvilágítási szinten működik, mint az 1. üzemmódban. 
3. mód – Villogó fény 
Ebben az üzemmódban a LED-ek szakaszosan működnek, váltakozó megvilágítást produkálva. 
 
Válassza ki a kívánt üzemmódot a BE/KI kapcsoló ismételt megnyomásával: 

• 1 megnyomás – 1. mód: nagy fényintenzitás; 

• 2 megnyomás – 2. mód: közepes fényerősség; 

• 3 megnyomás – 3. mód: villogó fény; 

• 4 megnyomás – a termék kikapcsolva. 
Bekapcsoláskor a LED körülbelül 2 másodpercig világít, függetlenül a kiválasztott módtól, majd a termék 
érzékeli a környezeti fényerőt. 
Ha a terméket sötétben kapcsolják be, a kiválasztott világítási módban folytatja a működést. 
Ha a terméket nappal bekapcsolják, a LED kialszik, és a termék automatikusan töltési módba lép. 
 

Telepítési utasítások: 
 
A termék telepíthető a földre vagy a falra . 
Telepítés előtt válasszon ki egy olyan helyet, ahol a napelem körülbelül 6-8 órán keresztül közvetlen napfényt 
kap . 
Győződjön meg arról, hogy a kiválasztott hely stabil, és hogy a terméket nem takarják el tárgyak, épületek, fák 
vagy egyéb elemek, amelyek csökkenthetik a napelem közvetlen napfénynek való kitettségét. 
 
Földi telepítés 
1. lépés – A konzol rögzítése 
Szerelje fel a konzolt a termék testére a mellékelt rögzítőcsavarok segítségével. 
2. lépés – A rúd felszerelése 
Helyezze be a műanyag rudat a rögzítőkonzolba, és győződjön meg arról, hogy megfelelően és biztonságosan 
van felszerelve. 
3. lépés – A termék rögzítése a talajban 
Helyezze a rudat a talajba a kívánt helyen, és győződjön meg arról, hogy a termék biztonságosan és stabilan 
van elhelyezve. 
A telepítés során ne erőltesse a terméket, és ne tegye ki ütéseknek a házat vagy a napelemet. 
4. lépés – A napelem szögének beállítása 
Lazítsa meg az állítócsavarokat, és állítsa be a napelem szögét úgy, hogy a lehető legtöbb közvetlen napfényt 
kapja. 
Miután beállította a kívánt pozíciót, húzza meg biztonságosan a csavarokat a napelem rögzítéséhez. 
 
 

 
 
Falra szerelés 
1. lépés – A konzol rögzítése 
Szerelje fel a konzolt a termék testére a mellékelt rögzítőcsavarok segítségével. 
2. lépés – A szerelési felület előkészítése 
Válassza ki a kívánt rögzítési helyet a falon, és jelölje meg a két rögzítési pontot. 
Fúrjon két lyukat a falba a megjelölt helyeken, és helyezze be a mellékelt tipliket. 
3. lépés – A termék rögzítése 
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Helyezze a terméket a falra, és rögzítse a mellékelt csavarokkal. 
Használjon megfelelő fúró- és rögzítőszerszámot, amely megfelel annak a felületnek, amelyre a terméket 
felszerelni kívánja. 
Használat előtt győződjön meg arról, hogy a termék szilárdan és biztonságosan rögzítve van. 
 

 
4. lépés – A napelem szögének beállítása 
Lazítsa meg az állítócsavarokat, és állítsa be a napelem szögét úgy, hogy 
a lehető legtöbb közvetlen napfényt kapja. 
Miután a panelt a kívánt helyzetbe állította, húzza meg a csavarokat, hogy 
a panelt a kiválasztott pozícióban rögzítse. 
 
Üzembe helyezési utasítások : 
 
6-8 órán át töltődni . 
A termék bekapcsolásához és működtetéséhez: 

1. Nyomja meg a BE/KI kapcsolót. 
2. az 1. mód – Nagy fényintenzitás kiválasztásához . 
3. a 2. mód – Közepes fényintenzitás – kiválasztásához . 
4. a 3. mód – Villogó fény kiválasztásához . 
5. A termék kikapcsolásához nyomja meg négyszer a gombot. 
6. A kiválasztott mód memorizálódik és tárolva marad. 

Bekapcsoláskor a LED körülbelül 2 másodpercig világít , hogy érzékelje a környezeti fény szintjét. 
Sötétben a termék a kiválasztott módban folytatja a működést. Elegendő természetes fény esetén a LED 
kialszik, és a termék automatikusan töltési módba lép. 

 
Tisztítás és karbantartás: 
 
A megfelelő működés biztosítása érdekében rendszeresen tisztítsa meg a napelemet és a termék külső 
felületét. 

• Tisztítás előtt kapcsolja ki a terméket. 

• Használjon puha, enyhén nedves kendőt. 

• Távolítsa el a port, szennyeződéseket, leveleket és egyéb lerakódásokat a napelemről. 

• Ne használjon oldószereket vagy agresszív vegyszereket. 

• Ne használjon súroló hatású anyagokat, amelyek károsíthatják a napelem felületét. 

• Ne használjon éles tárgyakat a szennyeződések eltávolításához. 

• Rendszeresen ellenőrizze a termék és a rögzítőelemek stabilitását és megfelelő elhelyezkedését. 

• Ellenőrizze, hogy a napelem nem sérült-e, és elegendő napfényt kap-e. 
 

Depanare : 
 
A termék nem kapcsol be 
Ellenőrizze a következőket: 

• Megnyomták a BE/KI kapcsolót, és a termék be van kapcsolva. 

• A napelemtáblát közvetlen napfény éri. 

• A napelem nincs letakarva vagy árnyékolva. 

• A napelem felülete tiszta. 

• A termék elegendő töltési időt kapott. 
Első használat során hagyja a terméket közvetlen napfényben tölteni körülbelül 6-8 órán át. 
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A termék nem kapcsol be automatikusan éjszaka 
Ellenőrizze, hogy: 

• A termék megfelelően be van kapcsolva; 

• A napelem elegendő napfényt kapott a nap folyamán; 

• A napelem nincs-e piszkos vagy letakarva; 

• Az akkumulátorok kellően fel vannak töltve 
 
A megvilágítási idő csökken 
A működési idő csökkenhet, ha az akkumulátorok nincsenek kellően feltöltve. 
Ellenőrizze, hogy: 

• A napelem elegendő közvetlen napfényt kap; 

• A napelem tiszta; 

• A termék nincs árnyékos helyen telepítve; 

• Az időjárási körülmények lehetővé teszik a megfelelő töltést. 
Felhős napokon, hideg évszakban vagy csökkent napsütéses időszakokban a működési idő rövidebb lehet 
 

Tárolás: 
Ha a terméket hosszabb ideig nem fogja használni: 

• Kapcsolja ki a terméket; 

• Tisztítsa meg a napelemet és a házat; 

• A terméket száraz, nedvességtől védett helyen tárolja; 

• Védje a terméket az ütésektől és a mechanikai sérülésektől; 

• Kerülje a szélsőséges hőmérsékleteknek való kitettséget; 

• Ha lehetséges és biztonságosan megtehető, hosszabb távú tárolás előtt vegye ki az elemeket. 
Újrahasználat előtt ellenőrizze a termék általános állapotát, és győződjön meg arról, hogy a napelem tiszta és 
sértetlen. Használat előtt tegye ki a terméket közvetlen napfénynek körülbelül 6-8 órán át , hogy az 
akkumulátorok feltöltődhessenek. 
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Αγαπητέ πελάτη, 
Σας ευχαριστούμε που αγοράσατε αυτό το προϊόν EVOTOOLS, το οποίο κατασκευάστηκε 
σύμφωνα με τα υψηλότερα πρότυπα ασφάλειας και λειτουργίας. 
Πριν χρησιμοποιήσετε το προϊόν, εξοικειωθείτε με τις οδηγίες και τις πληροφορίες ασφαλείας που ακολουθούν. 
Χρησιμοποιήστε το προϊόν μόνο όπως περιγράφεται και για τις καθορισμένες εφαρμογές. 
Αυτό το προϊόν προορίζεται για τον φωτισμό εξωτερικών χώρων για ιδιωτική χρήση και δεν είναι κατάλληλο για 
εμπορική χρήση ή για άλλες εφαρμογές . 

Στοιχεία: 
 

1 – Ηλιακό πάνελ 
2 – LED 
3 – Διακόπτης ON/OFF 
4 – Ράβδος 
5 – Ρυθμιζόμενος βραχίονας 
6 – Αξεσουάρ (4 βίδες με ούπα) 
 
Τεχνική ημερομηνίας: 

Κωδικός προϊόντος 682932 

Φωτεινή ροή  110 Lm 

Ηλιακό πάνελ Πολυπυρίτιο 5,5 V / 1,5W 

Χρόνος φόρτισης 6-12 Ώρες 

Timp incare 6-8 ώρες 

Μπαταρία 3,2 V / 2*1500 mAh Li Ion 18650 

Βαθμολογία προστασίας IP65 

Υλικό ABS 

Βάρος 0,13 κιλά 

 
Γενικές οδηγίες ασφαλείας 
Διαβάστε προσεκτικά όλες τις οδηγίες πριν από τη χρήση του προϊόντος και φυλάξτε αυτό το εγχειρίδιο για 
μελλοντική αναφορά. 
Το προϊόν προορίζεται για εξωτερικό φωτισμό και ιδιωτική χρήση. Μην χρησιμοποιείτε το προϊόν για σκοπούς 
διαφορετικούς από αυτούς για τους οποίους σχεδιάστηκε. 
Μην επιτρέπετε στα παιδιά να παίζουν με το προϊόν. Ο καθαρισμός και η συντήρηση δεν πρέπει να εκτελούνται 
από παιδιά χωρίς την επίβλεψη ενηλίκου. 
Κρατήστε τα υλικά συσκευασίας μακριά από παιδιά, καθώς ενδέχεται να προκαλέσουν ασφυξία. 
Μην χρησιμοποιείτε το προϊόν εάν παρουσιάζει ορατή ζημιά. Εάν παρατηρήσετε ζημιά στο περίβλημα, στο 
ηλιακό πάνελ ή σε οποιοδήποτε άλλο εξάρτημα, διακόψτε τη χρήση του προϊόντος. 
Τα LED δεν αντικαθίστανται. Σε περίπτωση βλάβης, πρέπει να αντικατασταθεί ολόκληρο το προϊόν. 
Μην επιχειρήσετε να επαναφορτίσετε τις μπαταρίες χρησιμοποιώντας οποιαδήποτε άλλη μέθοδο εκτός από το 
ηλιακό σύστημα φόρτισης που παρέχεται για το προϊόν. 
Μην εκθέτετε τις μπαταρίες σε πίεση, κρούσεις ή άλλες μηχανικές καταπονήσεις. Μην τρυπάτε, παραμορφώνετε 
ή προκαλείτε ζημιά στις μπαταρίες. 
Εάν το προϊόν δεν πρόκειται να χρησιμοποιηθεί για μεγάλο χρονικό διάστημα, απενεργοποιήστε το και 
αφαιρέστε τις μπαταρίες, εάν αυτό μπορεί να γίνει με ασφάλεια. 
Μην τοποθετείτε το προϊόν κοντά σε πηγές θερμότητας ή φωτιά ή σε μέρη όπου ενδέχεται να εκτεθεί σε 
υπερβολικές θερμοκρασίες . 
 

Αρχή λειτουργίας : 
Το ηλιακό πάνελ μετατρέπει την ηλιακή ενέργεια σε ηλεκτρική ενέργεια και φορτίζει τις ενσωματωμένες 
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μπαταρίες του προϊόντος. 
Για σωστή φόρτιση, το ηλιακό πάνελ πρέπει να εκτίθεται σε άμεσο ηλιακό φως για περίπου 6-8 ώρες . 
Μετά τη φόρτιση, καθώς μειώνεται το επίπεδο φωτισμού περιβάλλοντος, το προϊόν ενεργοποιείται αυτόματα και 
μπορεί να παρέχει φωτισμό για περίπου 6-12 ώρες , ανάλογα με το επίπεδο φόρτισης της μπαταρίας και τις 
συνθήκες ηλιακού φωτισμού. 
Το προϊόν παραδίδεται συναρμολογημένο και έτοιμο για εγκατάσταση. 
Εγκαταστήστε το προϊόν σε σημείο όπου το ηλιακό πάνελ μπορεί να δέχεται άμεσο ηλιακό φως για περίπου 6-8 
ώρες . 
 
Το προϊόν διαθέτει 3 τρόπους λειτουργίας : 
Λειτουργία 1 – Υψηλή Ένταση Φωτός 
Σε αυτήν τη λειτουργία, το προϊόν λειτουργεί στο υψηλό επίπεδο φωτισμού που προορίζεται για τον φωτισμό 
της περιοχής. 
Λειτουργία 2 – Μέτρια Ένταση Φωτός 
Σε αυτήν τη λειτουργία, το προϊόν λειτουργεί σε χαμηλότερο επίπεδο φωτισμού από ό,τι στη Λειτουργία 1. 
Λειτουργία 3 – Φως που αναβοσβήνει 
Σε αυτήν τη λειτουργία, οι λυχνίες LED λειτουργούν διακοπτόμενα, παράγοντας εναλλασσόμενο φωτισμό. 
 
Επιλέξτε την επιθυμητή λειτουργία πατώντας επανειλημμένα τον διακόπτη ON/OFF: 

• 1 πάτημα – Λειτουργία 1: υψηλή ένταση φωτός; 

• 2 πατήματα – Λειτουργία 2: μέτρια ένταση φωτός; 

• 3 πατήματα – Λειτουργία 3: φως που αναβοσβήνει. 

• 4 πατήματα – το προϊόν απενεργοποιείται. 
Όταν το προϊόν είναι ενεργοποιημένο, ανεξάρτητα από την επιλεγμένη λειτουργία, η λυχνία LED ανάβει για 
περίπου 2 δευτερόλεπτα, μετά τα οποία το προϊόν ανιχνεύει το επίπεδο φωτισμού περιβάλλοντος. 
Εάν το προϊόν ενεργοποιηθεί σε συνθήκες σκότους, θα συνεχίσει να λειτουργεί στην επιλεγμένη λειτουργία 
φωτισμού. 
Εάν το προϊόν είναι ενεργοποιημένο κατά τη διάρκεια της ημέρας, η λυχνία LED θα σβήσει και το προϊόν θα 
εισέλθει αυτόματα σε λειτουργία φόρτισης. 
 

Οδηγίες εγκατάστασης: 
 
Το προϊόν μπορεί να εγκατασταθεί στο έδαφος ή σε τοίχο . 
Πριν από την εγκατάσταση, επιλέξτε μια θέση όπου το ηλιακό πάνελ μπορεί να δέχεται άμεσο ηλιακό φως για 
περίπου 6-8 ώρες . 
Βεβαιωθείτε ότι η επιλεγμένη τοποθεσία είναι σταθερή και ότι το προϊόν δεν εμποδίζεται από αντικείμενα, κτίρια, 
δέντρα ή άλλα στοιχεία που ενδέχεται να μειώσουν την έκθεση του ηλιακού πάνελ στο άμεσο ηλιακό φως. 
 
Εγκατάσταση εδάφους 
Βήμα 1 – Ασφάλιση της βάσης στήριξης 
Συναρμολογήστε τη βάση στο σώμα του προϊόντος χρησιμοποιώντας τις παρεχόμενες βίδες στερέωσης. 
Βήμα 2 – Εγκατάσταση της ράβδου 
Τοποθετήστε την πλαστική ράβδο στη βάση στήριξης και βεβαιωθείτε ότι έχει εγκατασταθεί σωστά και με 
ασφάλεια. 
Βήμα 3 – Στερέωση του προϊόντος στο έδαφος 
Τοποθετήστε τη ράβδο στο έδαφος στην επιθυμητή θέση και βεβαιωθείτε ότι το προϊόν είναι τοποθετημένο με 
ασφάλεια και σταθερότητα. 
Μην ασκείτε δύναμη στο προϊόν και μην ασκείτε χτυπήματα στο περίβλημα ή στο ηλιακό πάνελ κατά την 

εγκατάσταση. 
Βήμα 4 – Ρύθμιση της γωνίας του ηλιακού πάνελ 
Χαλαρώστε τις βίδες ρύθμισης και ρυθμίστε τη γωνία του ηλιακού πάνελ έτσι ώστε να δέχεται όσο το δυνατόν 
περισσότερο άμεσο ηλιακό φως. 
Μόλις ρυθμίσετε την επιθυμητή θέση, σφίξτε καλά τις βίδες για να στερεώσετε το ηλιακό πάνελ στη θέση του. 
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Εγκατάσταση τοίχου 
Βήμα 1 – Ασφάλιση της βάσης στήριξης 
Συναρμολογήστε τη βάση στο σώμα του προϊόντος χρησιμοποιώντας τις παρεχόμενες βίδες στερέωσης. 
Βήμα 2 – Προετοιμασία της επιφάνειας τοποθέτησης 
Επιλέξτε την επιθυμητή θέση τοποθέτησης στον τοίχο και σημειώστε τα δύο σημεία στερέωσης. 
Ανοίξτε δύο τρύπες στον τοίχο στα σημειωμένα σημεία και τοποθετήστε τα παρεχόμενα βύσματα. 
Βήμα 3 – Ασφάλιση του προϊόντος 
Τοποθετήστε το προϊόν στον τοίχο και ασφαλίστε το χρησιμοποιώντας τις παρεχόμενες βίδες. 
Χρησιμοποιήστε ένα κατάλληλο εργαλείο τρυπήματος και στερέωσης, κατάλληλο για την επιφάνεια στην οποία 
πρόκειται να εγκατασταθεί το προϊόν. 
Βεβαιωθείτε ότι το προϊόν είναι σταθερά και ασφαλώς στερεωμένο πριν από τη χρήση. 
 

 
Βήμα 4 – Ρύθμιση της γωνίας του ηλιακού πάνελ 
Χαλαρώστε τις βίδες ρύθμισης και ρυθμίστε τη γωνία του ηλιακού πάνελ 
έτσι ώστε να δέχεται όσο το δυνατόν περισσότερο άμεσο ηλιακό φως. 
Αφού ρυθμίσετε το πάνελ στην επιθυμητή θέση, σφίξτε τις βίδες για να 
ασφαλίσετε το πάνελ στην επιλεγμένη θέση. 
 
Οδηγίες θέσης σε λειτουργία : 
 
Πριν από την πρώτη χρήση, εγκαταστήστε το προϊόν σε μια περιοχή όπου το ηλιακό πάνελ δέχεται άμεσο 
ηλιακό φως και αφήστε το να φορτίσει για περίπου 6-8 ώρες . 
Για να ενεργοποιήσετε και να λειτουργήσετε το προϊόν: 

1. Πατήστε τον διακόπτη ON/OFF . 
2. Πατήστε μία φορά για να επιλέξετε Λειτουργία 1 – Υψηλή Ένταση Φωτός . 
3. Πατήστε δύο φορές για να επιλέξετε Λειτουργία 2 – Μέτρια Ένταση Φωτός . 
4. Πατήστε τρεις φορές για να επιλέξετε Λειτουργία 3 – Φως που αναβοσβήνει . 
5. Πατήστε τέσσερις φορές για να απενεργοποιήσετε το προϊόν. 
6. Η επιλεγμένη λειτουργία αποθηκεύεται στη μνήμη και θα παραμείνει αποθηκευμένη. 

Όταν είναι ενεργοποιημένη, η λυχνία LED ανάβει για περίπου 2 δευτερόλεπτα για να ανιχνεύσει το επίπεδο 
φωτισμού περιβάλλοντος. 
Εάν είναι σκοτεινά, το προϊόν θα συνεχίσει να λειτουργεί στην επιλεγμένη λειτουργία. Εάν υπάρχει επαρκές 
φυσικό φως, η λυχνία LED θα σβήσει και το προϊόν θα εισέλθει αυτόματα σε λειτουργία φόρτισης. 

 
Καθαρισμός και Συντήρηση: 
 
Για να διασφαλίσετε τη σωστή λειτουργία, καθαρίζετε τακτικά το ηλιακό πάνελ και την εξωτερική επιφάνεια του 
προϊόντος. 

• Απενεργοποιήστε το προϊόν πριν από τον καθαρισμό. 

• Χρησιμοποιήστε ένα μαλακό, ελαφρώς υγρό πανί. 

• Αφαιρέστε τη σκόνη, τη βρωμιά, τα φύλλα και άλλες επικαθίσεις από το ηλιακό πάνελ. 

• Μην χρησιμοποιείτε διαλύτες ή επιθετικά χημικά. 

• Μην χρησιμοποιείτε λειαντικά υλικά που μπορεί να προκαλέσουν ζημιά στην επιφάνεια του ηλιακού 
πάνελ. 

• Μην χρησιμοποιείτε αιχμηρά αντικείμενα για να αφαιρέσετε τη βρωμιά. 

• Ελέγχετε περιοδικά ότι το προϊόν και τα στοιχεία στερέωσης είναι σταθερά και σωστά τοποθετημένα. 

• Ελέγξτε ότι το ηλιακό πάνελ δεν έχει υποστεί ζημιά και ότι μπορεί να λάβει επαρκές ηλιακό φως. 
 

Ντεπανάρε : 
 
Το προϊόν δεν ενεργοποιείται 
Ελέγξτε τα εξής: 
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• Ο διακόπτης ON/OFF έχει πατηθεί και το προϊόν είναι ενεργοποιημένο. 

• Το ηλιακό πάνελ εκτίθεται σε άμεσο ηλιακό φως. 

• Το ηλιακό πάνελ δεν καλύπτεται ούτε σκιάζεται. 

• Η επιφάνεια του ηλιακού πάνελ είναι καθαρή. 

• Το προϊόν έχει λάβει επαρκή χρόνο φόρτισης. 
Κατά την πρώτη χρήση, αφήστε το προϊόν να φορτίσει σε άμεσο ηλιακό φως για περίπου 6-8 ώρες. 
 
Το προϊόν δεν ενεργοποιείται αυτόματα τη νύχτα 
Ελέγξτε εάν: 

• Το προϊόν έχει ενεργοποιηθεί σωστά. 

• Το ηλιακό πάνελ έχει λάβει επαρκές ηλιακό φως κατά τη διάρκεια της ημέρας. 

• Το ηλιακό πάνελ δεν είναι βρώμικο ή καλυμμένο. 

• Οι μπαταρίες είναι επαρκώς φορτισμένες 
 
Ο χρόνος φωτισμού μειώνεται 
Ο χρόνος λειτουργίας μπορεί να μειωθεί εάν οι μπαταρίες δεν έχουν φορτιστεί επαρκώς. 
Ελέγξτε εάν: 

• Το ηλιακό πάνελ λαμβάνει επαρκές άμεσο ηλιακό φως. 

• Το ηλιακό πάνελ είναι καθαρό. 

• Το προϊόν δεν είναι εγκατεστημένο σε σκιασμένη περιοχή. 

• Οι καιρικές συνθήκες επιτρέπουν την σωστή φόρτιση. 
Τις συννεφιασμένες ημέρες, κατά τη διάρκεια της κρύας εποχής ή σε περιόδους μειωμένης ηλιακής 
ακτινοβολίας, ο χρόνος λειτουργίας μπορεί να είναι μικρότερος. 
 

Αποθήκευση: 
Εάν το προϊόν δεν πρόκειται να χρησιμοποιηθεί για μεγάλο χρονικό διάστημα: 

• Απενεργοποιήστε το προϊόν. 

• Καθαρίστε το ηλιακό πάνελ και το περίβλημα. 

• Αποθηκεύστε το προϊόν σε ξηρό μέρος, προστατευμένο από υπερβολική υγρασία. 

• Προστατέψτε το προϊόν από κρούσεις και μηχανικές βλάβες. 

• Αποφύγετε την έκθεση σε ακραίες θερμοκρασίες. 

• Εάν είναι δυνατόν και ασφαλές, αφαιρέστε τις μπαταρίες πριν από τη μακροχρόνια αποθήκευση. 
Πριν από την επαναχρησιμοποίηση, ελέγξτε τη γενική κατάσταση του προϊόντος και βεβαιωθείτε ότι το ηλιακό 
πάνελ είναι καθαρό και άθικτο. Εκθέστε το προϊόν σε άμεσο ηλιακό φως για περίπου 6-8 ώρες πριν από τη 
χρήση, ώστε να φορτίσουν οι μπαταρίες. 
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Уважаеми клиенте, 
Благодарим ви, че закупихте този продукт на EVOTOOLS, произведен в съответствие 
с най-високите стандарти за безопасност и експлоатация. 
Преди употреба на продукта, моля, запознайте се с инструкциите и информацията за безопасност по-
долу. Използвайте продукта само по начина, описан в описанието, и за посочените приложения. 
Този продукт е предназначен за осветяване на открити пространства за частна употреба и не е 
подходящ за търговска употреба или за други приложения . 

Компоненти: 
 

1 – Слънчев панел 
2 – Светодиод 
3 – Превключвател ВКЛ./ИЗКЛ. 
4 – Прът 
5 – Регулируемо рамо 
6 – Аксесоари (4 винта с дюбели) 
 
Техническа дата: 

Код на продукта 682932 

Светлинен поток  110 лумена 

Слънчев панел Полисилиций 5.5 V / 1.5 W 

Време за зареждане 6-12 часа 

Временно настаняване в болница 6-8 часа 

Батерия 3.2 V / 2*1500 mAh Li Ion 18650 

Степен на защита IP65 

Материал ABS 

Тегло 0,13 кг 

 
Общи инструкции за безопасност 
Прочетете внимателно всички инструкции преди да използвате продукта и запазете това ръководство за 
бъдещи справки. 
Продуктът е предназначен за външно осветление и лична употреба. Не използвайте продукта за цели, 
различни от тези, за които е проектиран. 
Не позволявайте на деца да играят с продукта. Почистването и поддръжката не трябва да се извършват 
от деца без надзор от възрастен. 
Дръжте опаковъчните материали далеч от деца, тъй като те могат да представляват опасност от 
задушаване. 
Не използвайте продукта, ако има видими повреди. Ако забележите повреда по корпуса, слънчевия 
панел или друг компонент, прекратете употребата на продукта. 
Светодиодите не са сменяеми. В случай на повреда, целият продукт трябва да бъде сменен. 
Не се опитвайте да презареждате батериите, използвайки друг метод освен системата за слънчева 
заряд, предоставена за продукта. 
Не подлагайте батериите на натиск, удар или друго механично натоварване. Не пробивайте, 
деформирайте и не повреждайте батериите. 
Ако продуктът няма да се използва за продължителен период от време, изключете го и извадете 
батериите, ако това може да се направи безопасно. 
Не поставяйте продукта в близост до източници на топлина или огън, или на места, където може да бъде 
изложен на прекомерни температури . 
 

Принцип на действие : 
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Слънчевият панел преобразува слънчевата енергия в електрическа енергия и зарежда вградените 
батерии на продукта. 
За правилно зареждане, слънчевият панел трябва да бъде изложен на пряка слънчева светлина за 
около 6-8 часа . 
След зареждане, с намаляването на нивото на околната светлина, продуктът се включва автоматично и 
може да осигурява осветление за приблизително 6–12 часа , в зависимост от нивото на зареждане на 
батерията и условията на слънчева светлина. 
Продуктът се доставя сглобен и готов за монтаж. 
Инсталирайте продукта на място, където слънчевият панел може да получава пряка слънчева светлина 
в продължение на приблизително 6–8 часа . 
 
Продуктът има 3 режима на работа : 
Режим 1 – Висока интензивност на светлината 
В този режим продуктът работи на високо ниво на осветеност, предназначено за осветяване на зоната. 
Режим 2 – Среден интензитет на светлината 
В този режим продуктът работи на по-ниско ниво на осветеност, отколкото в Режим 1. 
Режим 3 – Мигаща светлина 
В този режим светодиодите работят периодично, произвеждайки редуващо се осветление. 
 
Изберете желания режим на работа, като натиснете многократно превключвателя ON/OFF: 

• 1 натискане – Режим 1: висок интензитет на светлината; 

• 2 натискания – Режим 2: средна интензивност на светлината; 

• 3 натискания – Режим 3: мигаща светлина; 

• 4 натискания – продуктът е изключен. 
Когато продуктът е включен, независимо от избрания режим, светодиодът светва за приблизително 2 
секунди, след което продуктът отчита нивото на околната светлина. 
Ако продуктът е включен в условия на тъмно, той ще продължи да работи в избрания режим на 
осветление. 
Ако продуктът е включен през деня, светодиодът ще се изключи и продуктът автоматично ще влезе в 
режим на зареждане. 
 

Инструкции за монтаж: 
 
Продуктът може да се монтира на земята или на стената . 
Преди монтажа изберете място, където слънчевият панел може да получава пряка слънчева светлина в 
продължение на приблизително 6–8 часа . 
Уверете се, че избраното място е стабилно и че продуктът не е блокиран от предмети, сгради, дървета 
или други елементи, които могат да намалят излагането на слънчевия панел на пряка слънчева 
светлина. 
 
Наземна инсталация 
Стъпка 1 – Закрепване на скобата 
Монтирайте скобата върху корпуса на продукта, като използвате предоставените фиксиращи винтове. 
Стъпка 2 – Монтиране на пръта 
Поставете пластмасовия прът в монтажната скоба и се уверете, че е правилно и сигурно монтиран. 
Стъпка 3 – Закрепване на продукта в земята 
Поставете пръчката в земята на желаното място и се уверете, че продуктът е позициониран сигурно и 
стабилно. 

Не насилвайте продукта и не прилагайте удари върху корпуса или слънчевия панел по време на 
монтажа. 
Стъпка 4 – Регулиране на ъгъла на слънчевия панел 
Разхлабете регулиращите винтове и регулирайте ъгъла на слънчевия панел, така че да получава 
възможно най-много пряка слънчева светлина. 
След като желаната позиция е настроена, затегнете здраво винтовете, за да фиксирате слънчевия 
панел на място. 
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Монтаж на стена 
Стъпка 1 – Закрепване на скобата 
Монтирайте скобата върху корпуса на продукта, като използвате предоставените фиксиращи винтове. 
Стъпка 2 – Подготовка на монтажната повърхност 
Изберете желаната позиция за монтаж на стената и маркирайте двете точки на закрепване. 
Пробийте два отвора в стената на маркираните места и поставете предоставените дюбели. 
Стъпка 3 – Закрепване на продукта 
Позиционирайте продукта на стената и го закрепете с предоставените винтове. 
Използвайте подходящ инструмент за пробиване и закрепване, подходящ за повърхността, върху която 
ще се монтира продуктът. 
Уверете се, че продуктът е здраво и сигурно закрепен преди употреба. 
 

 
Стъпка 4 – Регулиране на ъгъла на слънчевия панел 
Разхлабете регулиращите винтове и регулирайте ъгъла на слънчевия 
панел, така че да получава възможно най-много пряка слънчева 
светлина. 
След като регулирате панела в желаната позиция, затегнете 
винтовете, за да го фиксирате в избраната позиция. 
 
Инструкции за въвеждане в експлоатация : 
 
Преди първа употреба, инсталирайте продукта на място, където слънчевият панел е огрян от пряка 
слънчева светлина и го оставете да се зарежда приблизително 6–8 часа . 
За да включите и работите с продукта: 

1. Натиснете превключвателя ВКЛ./ИЗКЛ . 
2. Натиснете веднъж, за да изберете Режим 1 – Висока интензивност на светлината . 
3. Натиснете два пъти, за да изберете Режим 2 – Среден интензитет на светлината . 
4. Натиснете три пъти, за да изберете Режим 3 – Мигаща светлина . 
5. Натиснете четири пъти, за да изключите продукта. 
6. Избраният режим се запаметява и ще остане запазен. 

Когато е включен, светодиодът свети за около 2 секунди, за да засече нивото на околната светлина. 
Ако е тъмно, продуктът ще продължи да работи в избрания режим. Ако има достатъчно естествена 
светлина, светодиодът ще се изключи и продуктът автоматично ще влезе в режим на зареждане. 

 
Почистване и поддръжка: 
 
За да осигурите правилна работа, почиствайте редовно слънчевия панел и външната повърхност на 
продукта. 

• Изключете продукта преди почистване. 

• Използвайте мека, леко влажна кърпа. 

• Отстранете прах, мръсотия, листа и други отлагания от слънчевия панел. 

• Не използвайте разтворители или агресивни химикали. 

• Не използвайте абразивни материали, които могат да повредят повърхността на слънчевия 
панел. 
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• Не използвайте остри предмети за отстраняване на замърсявания. 

• Периодично проверявайте дали продуктът и фиксиращите елементи са стабилни и правилно 
позиционирани. 

• Проверете дали слънчевият панел не е повреден и може да получава достатъчно слънчева 
светлина. 

Депанаре : 
Продуктът не се включва 
Проверете следното: 

• Превключвателят ВКЛ./ИЗКЛ. е натиснат и продуктът е включен. 

• Слънчевият панел е изложен на пряка слънчева светлина. 

• Слънчевият панел не е покрит или засенчен. 

• Повърхността на слънчевия панел е чиста. 

• Продуктът е получил достатъчно време за зареждане. 
При първа употреба, оставете продукта да се зарежда на пряка слънчева светлина за около 6–8 часа 
Продуктът не се включва автоматично през нощта 
Проверете дали: 

• Продуктът е включен правилно; 

• Слънчевият панел е получил достатъчно слънчева светлина през деня; 

• Слънчевият панел не е замърсен или покрит; 

• Батериите са достатъчно заредени 
Времето за осветяване е намалено 
Времето за работа може да бъде намалено, ако батериите не са достатъчно заредени. 
Проверете дали: 

• Слънчевият панел получава достатъчно пряка слънчева светлина; 

• Слънчевият панел е чист; 

• Продуктът не е инсталиран на засенчено място; 

• Метеорологичните условия позволяват правилно зареждане. 
В облачни дни, през студения сезон или в периоди с намалена слънчева светлина, времето за работа 
може да е по-кратко 

Съхранение: 
Ако продуктът няма да се използва за продължителен период от време: 

• Изключете продукта; 

• Почистете слънчевия панел и корпуса; 

• Съхранявайте продукта на сухо място, защитено от прекомерна влага; 

• Пазете продукта от удари и механични повреди; 

• Избягвайте излагане на екстремни температури; 

• Ако е възможно и безопасно, извадете батериите преди дългосрочно съхранение. 
Преди повторна употреба проверете общото състояние на продукта и се уверете, че слънчевият панел е 
чист и невредим. Изложете продукта на пряка слънчева светлина за около 6–8 часа преди употреба, за 
да може батериите да се заредят. 
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Lieber Kunde, 
Vielen Dank für den Kauf dieses EVOTOOLS-Produkts, das nach höchsten Sicherheits- 
und Betriebsstandards hergestellt wurde. 
lesen Sie vor der Verwendung des Produkts die nachfolgenden Anweisungen und Sicherheitshinweise sorgfältig 
durch. Verwenden Sie das Produkt nur wie beschrieben und für die angegebenen Anwendungen. 
Dieses Produkt ist zur Beleuchtung von Außenbereichen für den privaten Gebrauch bestimmt und eignet sich 
nicht für den gewerblichen Gebrauch oder für andere Anwendungen . 

Komponenten: 
 

1 – Solarpanel 
2 – LED 
3 – Ein-/Ausschalter 
4 – Stange 
5 – Verstellbarer Arm 
6 – Zubehör (4 Schrauben mit Dübeln) 
 
Datumstechnik: 

Produktcode 682932 

Lichtstrom  110 Lm 

Solarpanel Polysilizium 5,5 V / 1,5 W 

Ladezeit 6-12 H 

Timp Incarcare 6-8 H 

Batterie 3,2 V / 2*1500 mAh Li-Ion 18650 

Schutzklasse IP65 

Material ABS 

Gewicht 0,13 kg 

 
Allgemeine Sicherheitshinweise 
Lesen Sie vor der Verwendung des Produkts alle Anweisungen sorgfältig durch und bewahren Sie diese 
Bedienungsanleitung zum späteren Nachschlagen auf. 
Das Produkt ist für die Außenbeleuchtung und den privaten Gebrauch bestimmt. Verwenden Sie das Produkt 
nicht für andere als die vorgesehenen Zwecke. 
Kinder dürfen nicht mit dem Produkt spielen. Reinigung und Wartung dürfen nicht von Kindern ohne Aufsicht 
von Erwachsenen durchgeführt werden. 
Verpackungsmaterialien dürfen nicht in die Hände von Kindern gelangen, da sie eine Erstickungsgefahr 
darstellen können. 
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es sichtbare Schäden aufweist. Sollten Sie Schäden am Gehäuse, am 
Solarpanel oder an anderen Bauteilen feststellen, stellen Sie die Verwendung des Produkts ein. 
Die LEDs sind nicht austauschbar. Im Falle eines Defekts muss das gesamte Produkt ersetzt werden. 
Versuchen Sie nicht, die Batterien mit einer anderen Methode als dem für das Produkt vorgesehenen 
Solarladesystem aufzuladen. 
Die Batterien dürfen keinem Druck, Stoß oder anderen mechanischen Belastungen ausgesetzt werden. Sie 
dürfen nicht durchstochen, verformt oder beschädigt werden. 
Wenn das Produkt längere Zeit nicht benutzt wird, schalten Sie es aus und entfernen Sie die Batterien, sofern 
dies gefahrlos möglich ist. 
Platzieren Sie das Produkt nicht in der Nähe von Wärmequellen oder Feuer oder an Orten, an denen es 
übermäßigen Temperaturen ausgesetzt sein könnte . 
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Funktionsprinzip : 
Das Solarpanel wandelt Sonnenenergie in elektrische Energie um und lädt die eingebauten Batterien des 
Produkts auf. 
Für einen ordnungsgemäßen Ladevorgang muss das Solarpanel etwa 6–8 Stunden lang direktem 
Sonnenlicht ausgesetzt sein . 
Nach dem Aufladen schaltet sich das Produkt bei abnehmender Umgebungshelligkeit automatisch ein und kann 
je nach Ladezustand des Akkus und Sonneneinstrahlung etwa 6–12 Stunden lang Beleuchtung liefern. 
Das Produkt wird montiert und installationsfertig geliefert. 
Installieren Sie das Produkt an einem Ort, an dem das Solarpanel etwa 6–8 Stunden lang direktes 
Sonnenlicht empfangen kann . 
 
Das Produkt verfügt über 3 Betriebsmodi : 
Modus 1 – Hohe Lichtintensität 
In diesem Modus arbeitet das Produkt mit der hohen Beleuchtungsstärke, die zur Ausleuchtung des Bereichs 
vorgesehen ist. 
Modus 2 – Mittlere Lichtintensität 
In diesem Modus arbeitet das Produkt mit einer geringeren Beleuchtungsstärke als im Modus 1. 
Modus 3 – Blinklicht 
In diesem Modus arbeiten die LEDs intermittierend und erzeugen so eine abwechselnde Beleuchtung. 
 
Wählen Sie den gewünschten Betriebsmodus durch wiederholtes Drücken des EIN/AUS-Schalters: 

• 1-maliges Drücken – Modus 1: hohe Lichtintensität; 

• 2 Mal drücken – Modus 2: mittlere Lichtintensität; 

• 3 Mal drücken – Modus 3: blinkendes Licht; 

• 4 Mal drücken – Produkt ausgeschaltet. 
Beim Einschalten des Produkts leuchtet die LED unabhängig vom gewählten Modus für etwa 2 Sekunden auf, 
danach misst das Produkt die Umgebungslichtstärke. 
Wenn das Produkt bei Dunkelheit eingeschaltet wird, arbeitet es im gewählten Beleuchtungsmodus weiter. 
Wenn das Produkt bei Tageslicht eingeschaltet wird, schaltet sich die LED aus und das Produkt wechselt 
automatisch in den Lademodus. 
 

Installationsanleitung: 
 
Das Produkt kann auf dem Boden oder an einer Wand installiert werden . 
Vor der Installation sollte ein Standort gewählt werden, an dem das Solarpanel etwa 6–8 Stunden lang 
direktes Sonnenlicht empfangen kann . 
Stellen Sie sicher, dass der gewählte Standort stabil ist und dass das Produkt nicht durch Gegenstände, 
Gebäude, Bäume oder andere Elemente verdeckt wird, die die direkte Sonneneinstrahlung auf das Solarpanel 
verringern könnten. 
 
Bodeninstallation 
Schritt 1 – Befestigung der Halterung 
Montieren Sie die Halterung mithilfe der mitgelieferten Befestigungsschrauben am Produktgehäuse. 
Schritt 2 – Einsetzen der Stange 
Setzen Sie die Kunststoffstange in die Montagehalterung ein und vergewissern Sie sich, dass sie korrekt und 
sicher befestigt ist. 
Schritt 3 – Das Produkt im Boden verankern 
Stecken Sie den Stab an der gewünschten Stelle in den Boden und vergewissern Sie sich, dass das Produkt 
sicher und stabil positioniert ist. 
Das Produkt darf während der Installation nicht mit Gewalt behandelt werden; es dürfen keine Stöße oder 
Schläge auf das Gehäuse oder das Solarpanel ausgeübt werden. 
Schritt 4 – Einstellen des Winkels des Solarpanels 
Lösen Sie die Einstellschrauben und justieren Sie den Winkel des Solarpanels so, dass es möglichst viel 
direktes Sonnenlicht empfängt. 
Sobald die gewünschte Position eingestellt ist, ziehen Sie die Schrauben fest an, um das Solarpanel zu fixieren. 
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Wandmontage 
Schritt 1 – Befestigung der Halterung 
Montieren Sie die Halterung mithilfe der mitgelieferten Befestigungsschrauben am Produktgehäuse. 
Schritt 2 – Vorbereitung der Montagefläche 
Wählen Sie die gewünschte Montageposition an der Wand und markieren Sie die beiden Befestigungspunkte. 
Bohren Sie an den markierten Stellen zwei Löcher in die Wand und setzen Sie die mitgelieferten Dübel ein. 
Schritt 3 – Sicherung des Produkts 
Positionieren Sie das Produkt an der Wand und befestigen Sie es mit den mitgelieferten Schrauben. 
Verwenden Sie ein geeignetes Bohr- und Befestigungswerkzeug, das für die Oberfläche geeignet ist, auf der 
das Produkt installiert werden soll. 
Stellen Sie vor der Verwendung sicher, dass das Produkt fest und sicher befestigt ist. 
 

 
Schritt 4 – Einstellen des Winkels des Solarpanels 
Lösen Sie die Einstellschrauben und justieren Sie den Winkel des 
Solarpanels so, dass es möglichst viel direktes Sonnenlicht empfängt. 
Nachdem Sie das Panel in die gewünschte Position gebracht haben, 
ziehen Sie die Schrauben fest, um das Panel in der gewählten Position zu 
fixieren. 
 
Inbetriebnahmehinweise : 
 
Vor der ersten Benutzung sollte das Produkt an einem Ort installiert werden, an dem das Solarpanel direktes 
Sonnenlicht erhält, und es sollte etwa 6–8 Stunden lang aufgeladen werden . 
Zum Einschalten und Bedienen des Produkts: 

1. Drücken Sie den EIN/AUS- Schalter. 
2. Modus 1 – Hohe Lichtintensität auszuwählen . 
3. Modus 2 – Mittlere Lichtintensität auszuwählen . 
4. Dreimal drücken, um Modus 3 – Blinklicht auszuwählen . 
5. Drücken Sie viermal, um das Produkt auszuschalten. 
6. Der ausgewählte Modus wird gespeichert und bleibt erhalten. 

Beim Einschalten leuchtet die LED für etwa 2 Sekunden auf , um die Umgebungslichtstärke zu ermitteln. 
Bei Dunkelheit arbeitet das Produkt im gewählten Modus weiter. Bei ausreichendem Tageslicht schaltet sich die 
LED aus und das Produkt wechselt automatisch in den Lademodus. 

 
Reinigung und Instandhaltung: 
 
Um einen ordnungsgemäßen Betrieb zu gewährleisten, reinigen Sie das Solarpanel und die Außenfläche des 
Produkts regelmäßig. 

• Schalten Sie das Produkt vor der Reinigung aus. 

• Verwenden Sie ein weiches, leicht feuchtes Tuch. 

• Entfernen Sie Staub, Schmutz, Blätter und andere Ablagerungen vom Solarpanel. 

• Verwenden Sie keine Lösungsmittel oder aggressive Chemikalien. 

• Verwenden Sie keine scheuernden Materialien, die die Oberfläche des Solarmoduls beschädigen 
könnten. 
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• Verwenden Sie keine scharfen Gegenstände, um Schmutz zu entfernen. 

• Überprüfen Sie regelmäßig, ob das Produkt und die Befestigungselemente stabil und korrekt 
positioniert sind. 

• Prüfen Sie, ob das Solarpanel beschädigt ist und ausreichend Sonnenlicht empfangen kann. 

Depanare : 
Das Produkt lässt sich nicht einschalten. 
Prüfen Sie Folgendes: 

• Der Ein-/Ausschalter wurde gedrückt und das Produkt ist eingeschaltet. 

• Das Solarpanel ist direktem Sonnenlicht ausgesetzt. 

• Das Solarpanel ist weder abgedeckt noch beschattet. 

• Die Oberfläche des Solarpanels ist sauber. 

• Das Produkt hat ausreichend Zeit zum Aufladen erhalten. 
6–8 Stunden lang in direktem Sonnenlicht aufgeladen werden. 
Das Produkt schaltet sich nachts nicht automatisch ein. 
Prüfen Sie, ob: 

• Das Produkt wurde ordnungsgemäß eingeschaltet; 

• Das Solarpanel hat tagsüber ausreichend Sonnenlicht erhalten; 

• Das Solarpanel ist nicht verschmutzt oder abgedeckt; 

• Die Batterien sind ausreichend geladen. 
Die Beleuchtungszeit wird verkürzt 
Die Betriebszeit kann sich verkürzen, wenn die Batterien nicht ausreichend geladen sind. 
Prüfen Sie, ob: 

• Das Solarpanel empfängt ausreichend direktes Sonnenlicht; 

• Das Solarpanel ist sauber; 

• Das Produkt ist nicht im Schatten installiert; 

• Die Wetterbedingungen ermöglichen ein ordnungsgemäßes Laden. 
An bewölkten Tagen, in der kalten Jahreszeit oder bei geringer Sonneneinstrahlung kann die Betriebszeit kürzer 
sein. 
 

Lagerung: 
Wenn das Produkt über einen längeren Zeitraum nicht verwendet wird: 

• Schalten Sie das Produkt aus; 

• Solarpanel und Gehäuse reinigen; 

• Lagern Sie das Produkt an einem trockenen Ort, geschützt vor übermäßiger Feuchtigkeit; 

• Schützen Sie das Produkt vor Stößen und mechanischen Beschädigungen; 

• Vermeiden Sie den Kontakt mit extremen Temperaturen; 

• Sofern möglich und gefahrlos, sollten die Batterien vor der Langzeitlagerung entfernt werden. 
Vor der Wiederverwendung den allgemeinen Zustand des Produkts prüfen und sicherstellen, dass das 
Solarpanel sauber und unbeschädigt ist. Das Produkt vor der ersten Benutzung etwa 6–8 Stunden lang 
direktem Sonnenlicht aussetzen , damit sich die Akkus aufladen können. 
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Cher client, 
Merci d'avoir acheté ce produit EVOTOOLS, fabriqué conformément aux normes de 
sécurité et d'utilisation les plus strictes. 
Avant d'utiliser le produit, veuillez prendre connaissance des instructions et des consignes de sécurité ci-
dessous. Utilisez le produit uniquement comme décrit et pour les applications spécifiées. 
Ce produit est destiné à l'éclairage d'espaces extérieurs à usage privé et ne convient pas à un usage 
commercial ni à aucune autre application . 

Composants : 
 

1 – Panneau solaire 
2 – LED 
3 – Interrupteur marche/arrêt 
4 – Tige 
5 – Bras réglable 
6 – Accessoires (4 vis avec chevilles) 
 
Date Technique : 

Code produit 682932 

Flux lumineux  110 Lm 

panneau solaire Polysilicium 5,5 V / 1,5 W 

Temps de charge 6-12 H 

Timp incarcare 6-8 H 

Batterie 3,2 V / 2*1500 mAh Li-Ion 18650 

Indice de protection IP65 

Matériel ABS 

Poids 0,13 kg 

 
Consignes générales de sécurité 
Veuillez lire attentivement toutes les instructions avant d'utiliser le produit et conservez ce manuel pour toute 
consultation ultérieure. 
Ce produit est destiné à l'éclairage extérieur et à un usage privé. Ne pas utiliser ce produit à d'autres fins que 
celles pour lesquelles il a été conçu. 
Ne laissez pas les enfants jouer avec ce produit. Le nettoyage et l'entretien ne doivent pas être effectués par 
des enfants sans la surveillance d'un adulte. 
Gardez les matériaux d'emballage hors de portée des enfants, car ils peuvent présenter un risque 
d'étouffement. 
N’utilisez pas le produit s’il présente des dommages visibles. Si vous constatez des dommages au boîtier, au 
panneau solaire ou à tout autre composant, cessez immédiatement d’utiliser le produit. 
Les LED ne sont pas remplaçables. En cas de panne, le produit entier doit être remplacé. 
N’essayez pas de recharger les batteries par une autre méthode que le système de charge solaire fourni avec 
le produit. 
Ne soumettez pas les piles à la pression, aux chocs ou à toute autre contrainte mécanique. Ne les percez pas, 
ne les déformez pas et ne les endommagez pas. 
Si le produit n'est pas utilisé pendant une période prolongée, éteignez-le et retirez les piles, si cela peut être fait 
en toute sécurité. 
Ne placez pas le produit à proximité de sources de chaleur ou de feu, ni dans des endroits où il pourrait être 
exposé à des températures excessives . 
 

Principe de fonctionnement : 

1 
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Le panneau solaire convertit l'énergie solaire en énergie électrique et recharge les batteries intégrées du 
produit. 
Pour une charge optimale, le panneau solaire doit être exposé à la lumière directe du soleil pendant environ 6 à 
8 heures . 
Après la charge, lorsque le niveau de lumière ambiante diminue, le produit s'allume automatiquement et peut 
fournir un éclairage pendant environ 6 à 12 heures , en fonction du niveau de charge de la batterie et des 
conditions d'éclairage solaire. 
Le produit est livré assemblé et prêt à être installé. 
Installez le produit à un endroit où le panneau solaire peut recevoir la lumière directe du soleil pendant environ 6 
à 8 heures . 
 
Le produit possède 3 modes de fonctionnement : 
Mode 1 – Intensité lumineuse élevée 
Dans ce mode, le produit fonctionne au niveau d'éclairage élevé prévu pour éclairer la zone. 
Mode 2 – Intensité lumineuse moyenne 
Dans ce mode, le produit fonctionne à un niveau d'éclairage inférieur à celui du mode 1. 
Mode 3 – Lumière clignotante 
Dans ce mode, les LED fonctionnent par intermittence, produisant un éclairage alternatif. 
 
Sélectionnez le mode de fonctionnement souhaité en appuyant plusieurs fois sur l'interrupteur 
MARCHE/ARRÊT : 

• 1 pression – Mode 1 : intensité lumineuse élevée ; 

• 2 pressions – Mode 2 : intensité lumineuse moyenne ; 

• 3 pressions – Mode 3 : lumière clignotante ; 

• 4 pressions – produit éteint. 
Lorsque le produit est allumé, quel que soit le mode sélectionné, la LED s'allume pendant environ 2 secondes, 
après quoi le produit détecte le niveau de lumière ambiante. 
Si le produit est allumé dans l'obscurité, il continuera de fonctionner dans le mode d'éclairage sélectionné. 
Si le produit est allumé en plein jour, la LED s'éteindra et le produit passera automatiquement en mode de 
charge. 
 

Instructions d'installation : 
 
Le produit peut être installé au sol ou sur un mur . 
Avant l'installation, choisissez un emplacement où le panneau solaire pourra recevoir la lumière directe du soleil 
pendant environ 6 à 8 heures . 
Assurez-vous que l'emplacement choisi est stable et que le produit n'est pas obstrué par des objets, des 
bâtiments, des arbres ou d'autres éléments susceptibles de réduire l'exposition du panneau solaire à la lumière 
directe du soleil. 
 
Installation au sol 
Étape 1 – Fixation du support 
Assemblez le support sur le corps du produit à l'aide des vis de fixation fournies. 
Étape 2 – Installation de la tige 
Insérez la tige en plastique dans le support de montage et assurez-vous qu'elle est correctement et solidement 
installée. 
Étape 3 – Fixation du produit dans le sol 
Enfoncez la tige dans le sol à l'endroit souhaité et assurez-vous que le produit est positionné de manière sûre et 

stable. 
Ne forcez pas le produit et évitez tout impact sur le boîtier ou le panneau solaire lors de l'installation. 
Étape 4 – Réglage de l’angle du panneau solaire 
Desserrez les vis de réglage et ajustez l'angle du panneau solaire afin qu'il reçoive le maximum de lumière 
solaire directe. 
Une fois la position souhaitée ajustée, serrez fermement les vis pour fixer le panneau solaire en place. 
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Installation murale 
Étape 1 – Fixation du support 
Assemblez le support sur le corps du produit à l'aide des vis de fixation fournies. 
Étape 2 – Préparation de la surface de montage 
Choisissez l'emplacement de montage souhaité sur le mur et marquez les deux points de fixation. 
Percez deux trous dans le mur aux emplacements indiqués et insérez les chevilles fournies. 
Étape 3 – Sécurisation du produit 
Positionnez le produit sur le mur et fixez-le à l'aide des vis fournies. 
Utilisez un outil de perçage et de fixation adapté à la surface sur laquelle le produit doit être installé. 
Assurez-vous que le produit est solidement et correctement fixé avant utilisation. 
 

 
Étape 4 – Réglage de l’angle du panneau solaire 
Desserrez les vis de réglage et ajustez l'angle du panneau solaire afin qu'il 
reçoive le maximum de lumière solaire directe. 
Après avoir ajusté le panneau à la position souhaitée, serrez les vis pour 
fixer le panneau dans la position sélectionnée. 
 
Instructions de mise en service : 
 
Avant la première utilisation, installez le produit dans un endroit où le panneau solaire reçoit la lumière directe 
du soleil et laissez-le se charger pendant environ 6 à 8 heures . 
Pour allumer et utiliser le produit : 

1. Appuyez sur l' interrupteur MARCHE/ARRÊT . 
2. Appuyez une fois pour sélectionner le mode 1 – Intensité lumineuse élevée . 
3. Appuyez deux fois pour sélectionner le mode 2 – Intensité lumineuse moyenne . 
4. Appuyez trois fois pour sélectionner le mode 3 – Lumière clignotante . 
5. Appuyez quatre fois pour éteindre le produit. 
6. Le mode sélectionné est mémorisé et restera enregistré. 

Lorsqu'elle est allumée, la LED s'illumine pendant environ 2 secondes pour détecter le niveau de lumière 
ambiante. 
En cas d'obscurité, le produit continuera de fonctionner dans le mode sélectionné. Si la lumière naturelle est 
suffisante, la LED s'éteindra et le produit passera automatiquement en mode de charge. 

 
Nettoyage et entretien : 
 
Pour garantir un fonctionnement optimal, nettoyez régulièrement le panneau solaire et la surface extérieure du 
produit. 

• Éteignez l'appareil avant de le nettoyer. 

• Utilisez un chiffon doux et légèrement humide. 

• Enlevez la poussière, la saleté, les feuilles et autres dépôts du panneau solaire. 

• N’utilisez pas de solvants ni de produits chimiques agressifs. 

• N’utilisez pas de matériaux abrasifs susceptibles d’endommager la surface du panneau solaire. 

• N’utilisez pas d’objets pointus pour enlever la saleté. 

• Vérifiez périodiquement que le produit et les éléments de fixation sont stables et correctement 
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positionnés. 

• Vérifiez que le panneau solaire n'est pas endommagé et qu'il reçoit suffisamment de lumière solaire. 
 

Dépanare : 
 
Le produit ne s'allume pas. 
Veuillez vérifier les éléments suivants : 

• L' interrupteur MARCHE/ARRÊT a été actionné et le produit est allumé. 

• Le panneau solaire est exposé à la lumière directe du soleil. 

• Le panneau solaire n'est ni couvert ni ombragé. 

• La surface du panneau solaire est propre. 

• Le produit a bénéficié d'une durée de charge suffisante. 
Lors de la première utilisation, laissez le produit se charger en plein soleil pendant environ 6 à 8 heures. 
Le produit ne s'allume pas automatiquement la nuit 
Vérifiez si : 

• Le produit a été correctement allumé ; 

• Le panneau solaire a reçu suffisamment de lumière solaire pendant la journée ; 

• Le panneau solaire n'est ni sale ni recouvert ; 

• Les batteries sont suffisamment chargées 
 
La durée d'éclairage est réduite. 
La durée de fonctionnement peut être réduite si les batteries n'ont pas été suffisamment chargées. 
Vérifiez si : 

• Le panneau solaire reçoit suffisamment de lumière solaire directe ; 

• Le panneau solaire est propre ; 

• Le produit n'est pas installé dans une zone ombragée ; 

• Les conditions météorologiques permettent une recharge adéquate. 
Par temps nuageux, pendant la saison froide ou lors de périodes de faible ensoleillement, la durée de 
fonctionnement peut être réduite. 
 

Stockage: 
Si le produit ne sera pas utilisé pendant une période prolongée : 

• Éteignez le produit ; 

• Nettoyez le panneau solaire et son boîtier ; 

• Conserver le produit dans un endroit sec, à l'abri de l'humidité excessive ; 

• Protéger le produit contre les chocs et les dommages mécaniques ; 

• Évitez l'exposition à des températures extrêmes ; 

• Si possible et sans danger, retirez les piles avant un stockage de longue durée. 
Avant toute réutilisation, vérifiez l'état général du produit et assurez-vous que le panneau solaire est propre et 
non endommagé. Exposez le produit à la lumière directe du soleil pendant environ 6 à 8 heures avant utilisation 
afin de permettre aux batteries de se recharger. 
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Querido cliente, 
Obrigado por adquirir este produto EVOTOOLS, fabricado de acordo com os mais altos 
padrões de segurança e operação. 
Antes de usar o produto, familiarize- se com as instruções e informações de segurança abaixo. Use o produto 
somente conforme descrito e para as aplicações especificadas. 
Este produto destina-se à iluminação de áreas externas para uso privado e não é adequado para uso comercial 
ou para quaisquer outras aplicações . 

Componentes: 
 

1 – Painel solar 
2 – LED 
3 – Interruptor liga/desliga 
4 – Vara 
5 – Braço ajustável 
6 – Acessórios (4 parafusos com buchas) 
 
Data Técnica: 

Código do produto 682932 

fluxo luminoso  110 Lm 

Painel solar Polissilício 5,5 V / 1,5 W 

Tempo de carregamento 6-12 H 

Timp encarceramento 6-8 H 

Bateria 3,2 V/2*1500 mAh Li-Íon 18650 

Classificação de proteção IP65 

Material ABS 

Peso 0,13 kg 

 
Instruções gerais de segurança 
Leia atentamente todas as instruções antes de usar o produto e guarde este manual para futuras consultas. 
Este produto destina-se à iluminação exterior e ao uso privado. Não utilize o produto para fins diferentes 
daqueles para os quais foi concebido. 
Não permita que crianças brinquem com o produto. A limpeza e a manutenção não devem ser realizadas por 
crianças sem a supervisão de um adulto. 
Mantenha as embalagens longe do alcance de crianças, pois podem representar risco de asfixia. 
Não utilize o produto se ele apresentar qualquer dano visível. Caso note danos na carcaça, no painel solar ou 
em qualquer outro componente, interrompa o uso do produto. 
Os LEDs não são substituíveis. Em caso de falha, todo o produto deverá ser substituído. 
Não tente recarregar as baterias utilizando qualquer método que não seja o sistema de carregamento solar 
fornecido com o produto. 
Não submeta as baterias a pressão, impacto ou qualquer outro tipo de estresse mecânico. Não perfure, 
deforme ou danifique as baterias. 
Se o produto não for utilizado por um período prolongado, desligue-o e remova as pilhas, caso isso possa ser 
feito com segurança. 
Não coloque o produto perto de fontes de calor ou fogo, nem em locais onde possa ficar exposto a 
temperaturas excessivas . 
 

Princípio de funcionamento : 
O painel solar converte a energia solar em energia elétrica e carrega as baterias internas do produto. 
Para um carregamento adequado, o painel solar deve ser exposto à luz solar direta por aproximadamente 6 a 8 
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horas . 
Após o carregamento, à medida que o nível de luz ambiente diminui, o produto liga-se automaticamente e pode 
fornecer iluminação por aproximadamente 6 a 12 horas , dependendo do nível de carga da bateria e das 
condições de iluminação solar. 
O produto é fornecido montado e pronto para instalação. 
Instale o produto em um local onde o painel solar possa receber luz solar direta por aproximadamente 6 a 8 
horas . 
 
O produto possui 3 modos de operação : 
Modo 1 – Alta intensidade de luz 
Nesse modo, o produto opera no nível de iluminação elevado, projetado para iluminar a área. 
Modo 2 – Intensidade de luz média 
Nesse modo, o produto opera com um nível de iluminação inferior ao do Modo 1. 
Modo 3 – Luz intermitente 
Nesse modo, os LEDs funcionam intermitentemente, produzindo iluminação alternada. 
 
Selecione o modo de operação desejado pressionando repetidamente o botão LIGAR/DESLIGAR: 

• 1 toque – Modo 1: alta intensidade de luz; 

• 2 pressionamentos – Modo 2: intensidade de luz média; 

• 3 pressionamentos – Modo 3: luz intermitente; 

• 4 pressionamentos – produto desligado. 
Ao ligar o produto, independentemente do modo selecionado, o LED acende por aproximadamente 2 
segundos, após os quais o produto detecta o nível de luz ambiente. 
Se o produto for ligado em condições de escuridão, ele continuará funcionando no modo de iluminação 
selecionado. 
Se o produto for ligado durante o dia, o LED se apagará e o produto entrará automaticamente no modo de 
carregamento. 
 

Instruções de instalação: 
 
O produto pode ser instalado no chão ou na parede . 
Antes da instalação, selecione um local onde o painel solar possa receber luz solar direta por aproximadamente 
6 a 8 horas . 
Certifique-se de que o local escolhido seja estável e que o produto não esteja obstruído por objetos, edifícios, 
árvores ou outros elementos que possam reduzir a exposição do painel solar à luz solar direta. 
 
Instalação no solo 
Passo 1 – Fixação do suporte 
Monte o suporte no corpo do produto utilizando os parafusos de fixação fornecidos. 
Etapa 2 – Instalação da haste 
Insira a haste de plástico no suporte de montagem e certifique-se de que esteja instalada correta e firmemente. 
Etapa 3 – Fixação do produto no solo 
Insira a haste no solo no local desejado e certifique-se de que o produto esteja posicionado de forma segura e 
estável. 
Não force o produto nem aplique impactos na carcaça ou no painel solar durante a instalação. 
Etapa 4 – Ajustando o ângulo do painel solar 
Solte os parafusos de ajuste e ajuste o ângulo do painel solar para que ele receba o máximo de luz solar direta 
possível. 

Após ajustar a posição desejada, aperte bem os parafusos para fixar o painel solar no lugar. 
 
 

 
 
Instalação na parede 
Passo 1 – Fixação do suporte 
Monte o suporte no corpo do produto utilizando os parafusos de fixação fornecidos. 
Etapa 2 – Preparando a superfície de montagem 
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Selecione a posição de montagem desejada na parede e marque os dois pontos de fixação. 
Faça dois furos na parede nas posições marcadas e insira as buchas fornecidas. 
Etapa 3 – Fixação do produto 
Posicione o produto na parede e fixe-o utilizando os parafusos fornecidos. 
Utilize uma ferramenta de perfuração e fixação adequada à superfície onde o produto será instalado. 
Certifique-se de que o produto esteja firmemente fixado antes de usá-lo. 
 

 
Etapa 4 – Ajustando o ângulo do painel solar 
Solte os parafusos de ajuste e ajuste o ângulo do painel solar para que ele 
receba o máximo de luz solar direta possível. 
Após ajustar o painel na posição desejada, aperte os parafusos para fixá-
lo na posição selecionada. 
 
Instruções de Colocação em Funcionamento : 
 
Antes da primeira utilização, instale o produto numa área onde o painel solar receba luz solar direta e deixe-o 
carregar durante aproximadamente 6 a 8 horas . 
Para ligar e operar o produto: 

1. Pressione o botão LIGAR/DESLIGAR . 
2. Pressione uma vez para selecionar o Modo 1 – Alta Intensidade de Luz . 
3. Pressione duas vezes para selecionar o Modo 2 – Intensidade de luz média . 
4. Pressione três vezes para selecionar o Modo 3 – Luz Intermitente . 
5. Pressione quatro vezes para desligar o produto. 
6. O modo selecionado é memorizado e permanecerá armazenado. 

Ao ser ligado, o LED acende por aproximadamente 2 segundos para detectar o nível de luz ambiente. 
Se estiver escuro, o produto continuará funcionando no modo selecionado. Se houver luz natural suficiente, o 
LED se apagará e o produto entrará automaticamente no modo de carregamento. 

 
Limpeza e manutenção: 
 
Para garantir o funcionamento adequado, limpe regularmente o painel solar e a superfície externa do produto. 

• Desligue o produto antes de limpar. 

• Use um pano macio e levemente úmido. 

• Remova poeira, sujeira, folhas e outros resíduos do painel solar. 

• Não utilize solventes ou produtos químicos agressivos. 

• Não utilize materiais abrasivos que possam danificar a superfície do painel solar. 

• Não utilize objetos pontiagudos para remover a sujeira. 

• Verifique periodicamente se o produto e os elementos de fixação estão estáveis e posicionados 
corretamente. 

• Verifique se o painel solar não está danificado e se recebe luz solar suficiente. 
 

Depanare : 
 
O produto não liga. 
Verifique o seguinte: 

• O botão liga/desliga foi pressionado e o produto foi ligado. 

• O painel solar está exposto à luz solar direta. 

• O painel solar não está coberto nem sombreado. 

• A superfície do painel solar está limpa. 

• O produto recebeu tempo de carregamento suficiente. 
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Durante a primeira utilização, deixe o produto carregar sob luz solar direta por aproximadamente 6 a 8 horas. 
 
 
 
 
O produto não liga automaticamente à noite. 
Verifique se: 

• O produto foi ligado corretamente; 

• O painel solar recebeu luz solar suficiente durante o dia; 

• O painel solar não está sujo nem coberto; 

• As baterias estão suficientemente carregadas. 
 
O tempo de iluminação é reduzido. 
O tempo de funcionamento pode ser reduzido se as baterias não estiverem suficientemente carregadas. 
Verifique se: 

• O painel solar recebe luz solar direta suficiente; 

• O painel solar está limpo; 

• O produto não está instalado em uma área sombreada; 

• As condições climáticas permitem o carregamento adequado. 
Em dias nublados, durante a estação fria ou em períodos de pouca luz solar, o tempo de funcionamento pode 
ser menor. 
 

Armazenar: 
Caso o produto não seja utilizado por um período prolongado: 

• Desligue o produto; 

• Limpe o painel solar e a sua estrutura; 

• Armazene o produto em local seco e protegido da umidade excessiva; 

• Proteja o produto contra impactos e danos mecânicos; 

• Evite a exposição a temperaturas extremas; 

• Se possível e seguro, remova as baterias antes de armazená-las por um longo período. 
Antes de reutilizar, verifique o estado geral do produto e certifique-se de que o painel solar esteja limpo e sem 
danos. Exponha o produto à luz solar direta por aproximadamente 6 a 8 horas antes de usar para permitir que 
as baterias carreguem. 
 


